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JOCKEY?2 Comfort

S
Haszndlati utasitas

Oriiliink, hogy az altalunk gyartott JOCKEY?
Comfort biztonsagosan kisérheti gyermekét egy
Ujabb életszakaszon keresztiil.

Gyermeke korrekt védelme érdekében a JOCKEY?
Comfort-ot feltétlentl gy kell beszerelni és
hasznalni, ahogyan azt ebben a hasznalati
utasitasban leirtunk Onnek.

Amennyiben a hasznalatot érintéen még kérdései
lennének, kérjuk, forduljon hozzank.

BRITAX ROMER
Kindersicherheit GmbH

Britax Excelsior Ltd.
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Navod k pouZziti

Je nam potéSenim, Ze n4S§ JOCKEY2 Comfort
bude vaSe dité bezpecné provazet dalsi etapou
Zivota.

Z hlediska radné ochrany vaseho ditéte je nutné
vyrobek JOCKEY2 Comfort namontovat a vzdy
pouzivat tak, jak je popsano v tomto navodu.

S pfipadnymi otdzkami ohledné pouzivani vyrobku
se obratte na firmu

BRITAX ROMER
Kindersicherheit GmbH

Britax Excelsior Ltd.

&
Navod na pouzitie

Je pre nas poteSenim, ze na§ JOCKEY2 Comfort
bude vase dieta bezpec¢ne sprevadzat dalSou
etapou Zivota.

Z hladiska riadnej ochrany vasho dietata je nutné
vyrobok JOCKEY? Comfort namontovat a vzdy
pouzivat tak, ako je popisané v tomto navode.

S pripadnymi otazkami ohladne pouzivania
vyrobku sa bez vSetkého obratte na firmu

BRITAX ROMER
Kindersicherheit GmbH

Britax Excelsior Ltd.
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FIGYELEM!

* Mindig kosse be a kerékparos gyermekiilésbhen
Ul6 gyermekét.

* A kerékparos gyermekilésben 16 gyermeke
mindig maradjon a latokérében, ha ledllitjia a
kerékpart.

« Kiegészitésképpen védje gyermekét kerékparos
gyermek bukoésisakkal is.

« Ugyeljen arra, hogy sem gyermeke, sem pedig
ruhadarabjai ne keriljenek a kerékpar mozgé
alkatrészei kdzé. Mindig helyezze fel a
labpantokat. Ne hagyja szabadon 16gni a
labpantokat, ruhadarabokat stb.

« Ellenérizze, hogy még mindig helyesen miikodik-
e a kerékparos gyermekiléssel felszerelt
kerékpar minden eleme.

* A kerékparos gyermekiilés felszerelése miatt
megvaltozik kerékparjanak haladas kdzbeni
viselkedése (egyensuly, kormanyzas és fék).
Ennek megfelel6en kerékparozzon.

« Soha ne rogzitsen csomagot a gyermekuilésre.

« Ha gyermek nélkul kerékparozik, akkor is
ellendrizze, hogy fixen all-e a gyermekiilés és
semmilyen eleme nem nyulik be a kerékpar
mozg6 alkatrészei kozé.
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VAROVANI!

» Kdykoli dité sedi v cyklosedaéce, nezapomerite
je pfipoutat.

* Nikdy nenechavejte dité v sedacce na
zaparkovaném kole bez dozoru.

» Dodate¢né chrante dité cyklistickou pfilbou,
ktera predstavuje pfidavnou ochranu.

* Veénujte pozornost tomu, aby dité samotné ani
¢asti jeho odévu nepfisly do kontaktu
s pohyblivymi ¢astmi kola. VZdy pouzijte
ochranné feminky na nohy. Odstrarite vSechny
precnivajici Feminky, ¢asti odévu...

e Zkontrolujte, zda vSechny ¢asti jizdniho kola
fadné funguiji i po namontovani sedacky.

» Osazenim détské cyklosedacky na kolo se méni
jeho jizdni vlastnosti (rovnovaha, fizeni, brzdna
draha). Pfizpusobte tomu zpUsob jizdy.

* Na détskou sedacku nikdy nepfivazujte
zavazadla, ale radéji pouzijte predni nosi¢ nebo
podobné vybaveni.

e Zkontrolujte, zda détska sedacka radné drzi, zda
Z&dné jeji ¢asti nejsou v kontaktu s pohyblivymi
¢astmi kola, a to i tehdy, kdyz dité nevezete.

ot

VAROVANIE!

Kedykolvek dieta sedi v bicyklovej detskej
sedacky, nezabudnite ho pripuatat.

Nikdy nenechavajte dieta v sedacke na
zaparkovanom bicykli bez dozoru.

Dbajte na to, aby vaSe dieta malo na hlave
detsku cyklisticka prilbu, ktoré predstavuje
pridavnu ochranu.
Venujte poz ornost tomu, aby dieta samotné ani

Casti jeho odevu neprisli do kontaktu @

s pohyblivymi ¢astami bicykla. Vzdy pouzite

ochranné pasy na nohy. Odstrarite vSetky
prec¢nievajice remienky, ¢asti odevu...
Skontrolujte, ¢i vSetky Casti bicykla riadne
funguju aj po namontovani sedacky.

Osadenim bicyklovej detskej sedacky na bicykel
sa menia jeho jazdné vlastnosti (rovnovaha,
riadenie, brzdna dréha). Prispdsobte tomu
sposob jazdy.

Na detskd sedacku nikdy neprivazujte batoziny,
ale radSej pouzite predny nosi¢ batoziny alebo
podobné vybavenie.

Skontrolujte, ¢i detska sedacka riadne drzi, ¢i
Ziadne jej Casti nie s v kontakte s pohyblivymi
Castami bicykla, a to aj vtedy, ked dieta
neveziete.
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» Autd tetécsomagtartéjan torténd szallitaskor le
kell szerelnie a gyermekiilést a kerékparrol.

Gyermeke biztonsaga érdekében ellenérizze,

hogy...

« avallévek és a labpantok feszesen
felfekszenek-e,

* nem sérilhet-e meg a kerékparos
gyermekilésben Ul6 gyermeke éles vagy hegyes
alkatrészek (pl. kikopott kabelvégek) miatt,

« atartokengyel mindkét oldalon be van-e
pattintva,

¢ meg van-e hizva minden csavar,

* A kerékparos gyermekiilés a gyermekkel
terhelve is elegend6 tavolsagra van-e a
csomagtart6tdl, ill. a hatsé keréktol.

* Ha valamelyik alkatrésze megsériilt, akkor nem
szabad hasznalni a kerékparos gyermekdilést.
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» Pri pfepraveé kola na stfeSnim nosic¢i auta musi
byt détska sedacka sejmuta.

V zajmu bezpeénosti svého ditéte laskavé

zkontrolujte, zda ...

e jsou utaZeny ramenni pasy a pasy na nohy.

« se vaSe dité nemuZe poranit o ostré ¢i Spicaté
¢asti (napf. roztfepené konce lanek).

* jsou pfidrzovaci tfrmeny zaklapnuty na obou
stranach.

e jsou utazeny veskeré Srouby.

 je dostate¢ny odstup mezi détskou
cyklosedackou a nosi¢em zavazadel, resp.
zadnim kolem, a to i kdyz dité sedi v sedacce.

» Détskou cyklosedacku neni dovoleno pouzivat,
je-li jakakoli jeji ¢ast poSkozena.

ot

» Pri preprave bicykla na streSnom nosici auta
musi byt detska sedacka zlozena.

V zaujme bezpeénosti svojho diet'at’a laskavo
skontrolujte, €i ...

» sU dotiahnuté P4sy na plecia a pasy na nohy.
» savaSe dieta nemoze poranit o ostré alebo

zahrotené Casti (napr. rozstrapkané konce

laniek)

» drziak zaklapol na oboch stranach
* sU dotiahnuté vSetky skrutky.
* je dostato¢na vola medzi detskou sedackou a

nosi¢om batoziny, resp. zadnym kolesom, a to aj

ked dieta sedi v sedacke

» Detskd sedacku nie je dovolené pouzivat, ak je
akakolvek jej diel poskodeny.
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1. Alkalmassag

Kérjuk, vegye figyelembe orszaga torvényi
rendelkezéseit.

Britax / ROMER Bevizsgalas az
kerékpéaros EN* 14344:2004 szerint
gyermekiilés Teststly
JOCKEY2 Comfort 9-22kg

*EN = eurdpai szabvany

« Kérjuk, a minimalis sulytdl fuggetlendl vegye
figyelembe, hogy gyermekének biztonsagosan
és onalloan kell GIni tudnia ahhoz, hogy Onnel
egyutt utazzon a kerékparos gyermekuilésen.

* Ellenérizze idénként, hogy gyermeke még a
fels6 sulyhatéar alatt van-e.

e 7 éves kor alatti gyermekeket csak 16 évesnél
idésebb személyek szallithatnak kerékparon.
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1. Vhodnost pouziti

Dodrzujte laskavé pravni predpisy platné ve vasi
zemi.

ot

1. Vhodnost pouzitia

Dodrzujte laskavo pravne predpisy platné vo vasej
krajine.

Détska VyzkouSena dle Bicyklovéa detska VyskiSana podla

cyklosedacka EN* 14344:2004 Seda(':k.a EN* 14344:2004

Britax / ROMER Télesna hmotnost Britax / ROMER Telesna hmotnost
JOCKEY2 Comfort 9-22kg JOCKEY2 Comfort 9-22kg

*EN = Evropsk& norma

* Bez ohledu na télesnou hmotnost dbejte
nasledujicich upozornéni:
Podminkou vezeni ditéte v sedace na kole je
jeho schopnost bezpecné a samostatné sedét.

« Cas od gasu dité radgji zvazte a zjistéte, zda je
stale pod horni hranici télesné hmotnosti.

» Déti mladSi 7 let smi pfepravovat na kole pouze
osoba starsi 16 let.

*EN = Eurépska norma

« Bez ohladu na telesni hmotnost dbajte laskavo
na nasledujice upozornenia:
Podmienkou vozenia dietata v sedacke na
bicykli je jeho schopnost bezpeéne a
samostatne sediet.

* Raz za ¢as dieta radSej zvazte a zistite, i je
stale pod hornou hranicou telesnej hmotnosti.

» Deti mladSie ako 7 rokov smie prepravovat na
bicykli iba osoba starSia ako 16 rokov.

LER
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Alkalmazas kerékparon
Ennek a kerékparos gyermekilésnek a
hasznalata nem lehetséges, ....
ha kerékparja nem ilyen jarulékos terhelésre
keészdilt,
Erre vonatkozéan kérje ki a kerékpar gyartéjanak
tanécsat.
ha a nyeregcs6 atméréje 28 mm-nél kisebb,
ha a nyeregcsd atmérdje 40 mm-nél nagyobb,
ha a nyeregcs6 ovalis alaku,
ha a felszerelt kerékparos gyermekulés elére
l6g.
Gyermeke ilyenkor lecsuszhat az tléfeltletrol.
Ellenérizze az Ulés helyzetét; a helyzet fiigg
kerékparja nyeregilésének szogétol.
ha a csomagtarté 150 mm-nél szélesebb,
a nyeregtadmaszon.
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2. Zpusob pouziti détské
cyklosedacky

Tuto détskou cyklosedaéku neni mozné
pouZivat, jestlize ...

 vase kolo neni dimenzovano na takovéhle
zatizeni navic. Poradte se s vyrobcem kola.

e pramér sedlové trubky ¢ini méné nez 28 mm.
e pramér sedlové trubky ¢ini vice nez 40 mm.
« sedlova trubka je ovalna.

« o0sazena détska cyklosedacka je sklonéna
dopfedu. Dité by pak mohlo vyklouznout ze
sedacky. Zkontrolujte polohu, ktera je dana
sklonem sedlové trubky vaseho kola.

* nosi¢ zavazadel je SirSi nez 150 mm

» spociva na sedlovém sloupku ramu.

ot

2. Spobsob pouzitiabicyklovej detskej
sedacky
Tato bicyklovu detsku sedacku nie je
mozné pouzivat, ak ...
« vas bicykel nie je dimenzovany na takéto
zataZenie navySe. Poradte sa s vyrobcom

bicykla.
« priemer sedlovej rdry je mensi nez 28 mm.
e priemer sedlovej rary je vacsi nez 40 mm.
« sedlova rara je ovéalna.

« osadena bicyklova detska seda(:ka,je sklonena
dopredu. Dieta by potom mohlo skiznut
z povrchu sedacky. Skontrolujte laskavo polohu,
ktora je dana uhlom sedlovej riry vasho bicykla.

» Ak je nosi¢ batoziny Sirsi nez 150 mm.
+ Spogiva na sedadlovom stipiku ramu.

12
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A kerékpéaros gyermekilést a kovetkezéképpen

hasznalhatja:

A kerékpar kerékmérete 26 /28 coll
Nyeregcsé-atméro @28 -40 mm
(ovalis csdveknél nem

hasznélhatd)

e Betétl1l @28 mm @ 28 -30 mm
e Betét2 @32 mm @ 31-34mm
* Betét3 @36 mm @ 35-37 mm
» Betét nélkul @ 38 -40 mm

e Gumibetét 4

az atmérd pontos
osszehangolasahoz

AMinden koézlekedd védelme érdekében

* FIGYELEM! A kerékpéros gyermekulést és a
tartot 5 kizarolag a gyart6 valtoztathatja meg.

e FIGYELEM! A kerékpéros gyermekilés
felszerelése miatt megvaltozik kerékparjanak
haladas kézbeni viselkedése (egyensuly,
kormanyzés és fék). Ennek megfeleléen

kerékparozzon.




. Y,

Détskou cyklosedaéku muzete pouzivat Bicyklovu detski sedacku mdZete pouzivat’
nasledovné: nasledovne:

Velikost rafkt kola 26“/28* Velkost kolesa 26“/28"
Pramér sedlové trubky @28 —-40 mm Priemer sedadlovej rarky |@ 28 — 40 mm
(ovélna nepfipada v Gvahu) (ovélna nepripada do Gvahy)

Vlozka 1 @ 28 mm @ 28 —30 mm Vkladacia ¢ast 1 @ 28 mm (@ 28 — 30 mm
Vlozka 2 @ 32 mm @31 -34mm Vkladacia ¢ast 2 @ 32 mm (@ 31 — 34 mm
Vlozka 3 @ 36 mm @ 35-37 mm Vkladacia ¢ast 3 @ 36 mm (@ 35 —-37 mm
Bez vlozky @ 38-40 mm Bez vkladacej asti @ 38 - 40 mm
Gumova distanéni viozka 4 | pro presné prizplsobeni Gumena vlozka 4 pre presné

priméru

prispdsobenie priemeru

Na ochranu v§ech U¢astniki silniéniho

provozu

» VAROVANI! Zmény na détské cyklosedacce a
drzaku 5 smi provadét vyhradné vyrobce.

« VAROVANI! Osazenim détské cyklosedacky na
kolo se méni jeho jizdni vlastnosti (rovnovaha,
fizeni, brzdna draha). Pfizpusobte tomu zplsob

jizdy.

Na ochranu vSetkych G€astnikov cestnej

premavky

¢ VAROVANIE! Zmeny na bicyklovej detskej
sedacke a drziaku 5 smie vykonavat vyhradne

vyrobca.

* VAROVANIE! Osadenim bicyklovej detskej
sedacky na bicykel sa menia jeho jazdné
vlastnosti (rovnovéha, riadenie, brzdna draha).
Prispdsobte tomu spdsob jazdy.

LER
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* Soha ne széllitson két gyermeket egy
kerékparon. Ez jelent6sen rontja annak haladas
kdzbeni viselkedését.

* FIGYELEM! Soha ne régzitsen csomagot a
gyermekilésre. Csomag szallitasara hasznaljon
elsé kerék folotti csomagtartét vagy mas hasonld
eszkozt.

* Ha gyermek nélkil kerékparozik, akkor is
ellendrizze, hogy fixen all-e a gyermekilés és
semmilyen eleme nem nyulik be a kerékpar
mozgo alkatrészei kdzé (pl. dvek a kullék kozé).

* Auto tet6csomagtartéjan torténé szallitaskor le
kell szerelnie a gyermekdilést a kerékparrdl. A
nagyon nagy légellenallas a kerékpar és a
gyermekilés meghibasodasahoz vezethet, vagy
akar balesetet is okozhat.

Lopas elleni védelem érdekében

* A kerékparos gyermekilést védheti ellopas
ellen. HGzzon &t egy kerékparzéarat a
gyermekilés fogantyU-lyukain, és biztositsa az
Ulést a kerékpar vazan.
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* Na jednom kole nikdy neprepravuijte dvé déti,
protoZe by se tim zna¢né zhorsila jeho
ovladatelnost.

« VAROVANI! Na détskou sedacku nikdy
nepfivazujte zavazadla, ale radéji pouzijte pfedni
nosi¢ nebo podobné vybaveni.

» Zkontrolujte, zda détska sedacka radneé drzi, zda
zadné jeji ¢asti nejsou v kontaktu s pohyblivymi
¢astmi kola (napf. poutaci pasy s paprsky kola),
ato i tehdy, kdyz dité nevezete.

» Pri pfepravé kola na stfeSnim nosic¢i auta musi
byt détska sedacka sejmuta. Dynamickym
odporem vzduchu by mohlo dojit k poSkozeni
kola ¢&i sedacky nebo dokonce k dopravni
nehodé.

Ochrana proti kradezi

* Mate moznost chranit détskou cyklosedacku
proti kradezi. Staci provléci lanko cyklozamku
otvory v drzadle sedacky a spaojit ji tak s rAmem
kola.

ot

* Na jednom bicykli nikdy neprepravujte dve deti,
pretoZe by sa tym znac¢ne zhorsila jeho
ovladatelnost.

* VAROVANIE! Na detsku sedacku nikdy
neprivazujte batoziny, ale radSej pouzite predny
nosi¢ batoziny alebo podobné vybavenie.

« Skontrolujte, ¢i detska sedacka riadne drzi, ¢i
Ziadne jej Gasti nie su v kontakte s pohyblivymi
¢astami bicykla (napr. pasy na pripGtanie s
ramenami kolesa), a to aj vtedy, ked dieta
neveziete.

« Pri preprave bicykla na streSnom nosici auta
musi byt detska sedacka zlozena. Dynamickym
odporom vzduchu by mohlo dojst k poSkodeniu
bicykla alebo sedacky alebo dokonca
k dopravnej nehode.

Ochrana proti kradezi

* Mate moznost chranit bicyklov( detskd sedacku
proti kradezi. Staci prevliect lanko zamku na
bicykel otvormi v drzadle sedacky a spojit ju tak
s ramom bicykla.

LER
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2.1 Felszerelés a kerékparra

igy tudja régziteni a tart6t a nyeregcsovon
<1 Mérje meg a nyeregcs6 atmérdéjét.

<1 Dugja ra a megfeleld betétet 1/2/3 a réssel
hatrafelé a nyeregcsére 6 (lasd 2.)
Tipp! Kézbensé méreteknél (pl. @ 31 mm)
kiegészitésként helyezze a gumibetétet 4 a
nyeregcsé 6 koré, hogy a lehet6 legpontosabban
bedllithassa az atmérét.

< Kattintsa ra a tartot 5 a betétre.

<1 HUzza meg - egyenlére csak gyengén - a
csavarokat 7 egy (5-0s méret(i) imbuszkulccsal,
hogy még kissé eltolhassa a tartét 5.

Vigyézat! Ugyeljen arra, hogy a csavarok 7 elél
legyenek, a biztosit6 retesz 8 pedig alul legyen.
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2.1 Montaz nakolo
Nasazeni drzaku na sedlovou trubku:
< Zmefte prameér sedlové trubky.

<1 Vhodnou vlozku 1/2/3 nasurite na sedlovou
trubku ramu 6 (obr. 2) tak, aby otvor viozky
smérfoval dozadu.
Tip! V pfipadé mezilehlé velikosti (kupf. 31 mm)
také ovinte sedlovou trubku ramu 6 gumovou
distan¢ni vlozkou 4 tak, aby byl rozdil pramérd
€0 nejmensi.

<1 Drzak 5 navléknéte pres viozku.

< Sestihrannym kligem (velikost 5) lehce
poutahnéte Srouby 7 tak, aby drzak (5) stale
jesté Slo ponékud pohybovat.
Pozor! Vénujte pozornost tomu, aby Srouby 7
zGstaly vpredu a pojistka 8 byla vespod.

ot

2.1 Montéz na bicykel
Nasadenie drziaka na sedlovu raru:
<1 Zmerajte priemer sedlovej rary.

<1 Vhodnu vkladaciu ¢ast' 1/2/3 nasunte na sedlovd
raru ramu 6 (obr. 2) tak, aby otvor vkladacej Casti
smeroval dozadu.
Tip! V pripade medzi lahlej velkosti (napr. 31
mm) tieZ ovirite sedlov( rdru rdmu 6 gumenou
vloZkou 4 tak, aby bol rozdiel priemerov ¢o
najmensi.

< Montaznu konzolu 5 navlecte cez vkladaciu ¢ast.

< Sesthrannym klaéom &. 5 lahko dotiahnite
skrutky 7 tak, aby sa drziakom (5) stale eSte dalo
trocha pohybovat.
Pozor! Venujte pozornost tomu, aby skrutky 7
zostali vpredu a bezpec€nostna zéstréka 8 bola
na spodku.

18
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< Dugja bele a kerékparos gyermekiilés
tartékengyelét 9 a rogzitélyukakba 10 annyira,
hogy régzitédjon.
Vigyazat! Gy6z6djon meg arrdl, hogy a biztosité
retesz 8 a kengyel mindkét végébe bepattant-e.

igy allithatja be helyesen a tart6 9 helyzetét a

kerékparon:

Tolja el a kerékpéaros gyermekdilést a nyeregcsévon

6 ugy, hogy...

< ... a csomagtarto és a gyermekulés kozott
legaldbb 3 cm tavolsag maradjon,

< ... a sebességvaltéd és a fék bowdenjeit ne
akadalyozza,

< ... a kerékpéaros gyermekilés ne legyen a
pedalok és a labak mozgastartomanyaban.
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< Pfidrzovaci tfrmeny 9 détské sedacky zasurite do
zajiStovacich otvort 10 aZ dojde k zaklapnuti.
Pozor! Dbejte na to, aby pojistka 8 zaklapla u
obou tfrmen(.

Radné polohové nastaveni drzaku 9 na kole:

Posouvejte détskou sedackou po sedlové trubce 6

tak dlouho, az:

< bude vile mezi nosi¢em zavazadel a sedackou
¢init minimalné 3 cm.

<1 nebude prekazet bowdentm brzd a presmykacu.

<1 nebude prekazet v cesté pedalim kola ¢i noham
pfi Slapani.

ot

<1 S vyuzitim strmienkov 9 zasurite detski sedacku
do otvorov 10, az zaklapne.
Pozor! Dbajte na to, aby sa bezpeénostna
zéastrcka 8 dostala do zaberu s oboma
strmienkami.

Riadne polohové nastavenie drziaka 9 na
bicykli:

Posuvajte detskou sedackou po sedlovej rire 6 tak
dlho, az:

LER

< bude véla medzi nosi¢om batoziny a sedackou
minimalne 3 cm.

<1 nebude prekazat bovdenom bfzd a
prehadzovaciek.

<1 nebude v ceste pedalom bicykla alebo noham pri
Sliapani.
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1 HUzza meg ezutan a tart6 5 csavarjait 7 (5-0s
méret(l) imbuszkulccsal 5 Nm nyomatékkal.
Vigyazat! Soha ne hiizza meg tdl er6sen a
csavarokat 7. llyenkor megsérilhet a nyeregcsé
6.

< Ellendrizze a csavaroknal 7 1évé rést. A résnek
8 mm szélesnek kell lennie ahhoz, hogy a
kengyel végei biztonsagosan régziilhessenek.
Tipp! Ezzel az ellenérzé elemmel X ellendrizheti a
8 mm-es rést a felszerelt tartén 5.
A tart6 5 akkor van helyesen felszerelve, ha az
ellendrzé elem X szorosan tolhat6 be a résbe.
Tipp! A gumibetéttel 4 kiegyenlitheti az
atméroékilonbséget.
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< Nyni Sestihrannym kli¢em (velikost 5) utahnéte
Srouby 7 drzaku 5 na moment 5 Nm.
Pozor! Srouby 7 zasadné nepietahujte. Jinak by
mohlo dojit k poSkozeni sedlové trubky 6.

<4 Zkontrolujte otvor na Sroubovém spoji 7. Musi
¢init 8 mm, aby do ného konce tfment mohly
bezpeéné zapadnout.

Tip! Pomoci tohoto zkuSebniho kusu X mizete

zkontrolovat 8 mm mezeru na namontovaném

drzaku 5.

Drzék 5 je spravné namontovéan tehdy, kdyz je

zkuSebni kus X mozné pevné zasunout do mezery.

Tip!l tak mate moZnost upravit prumér pomoci

gumové distanéni vliozky 4.

ot

< Teraz Sesthrannym kld¢om 5 mm dotiahnite
skrutky 7 drziaka 5 na moment 5 Nm.
Pozor! Tieto skrutky 7 zdsadne pevne
nedotahujte. Inak by mohlo déjst k poSkodeniu
sedlovej rary 6.

<1 Skontrolujte otvor na skrutkovom spoji 7. Musi
byt 8 mm, aby do neho strmienky mohli
bezpecne zapadnut.

Tip! Pomocou tejto kontrolnej ihlice

X mbZete skontrolovat Strbinu 8

mm na montovanom drziaku 5. Drziak 5 je spravne

namontovany, ak sa kontrolna ihlica X da pevne

posunut do Strbiny.

Tip! Aj tak mate moznost upravit priemer pomocou

gumenej vlozky 4.
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igy allithatja be a stlypontot:

< Ellendrizze a kerékpéaros gyermekilés
sulypontjat.
Ugyeljen arra, hogy az ilésre nyomtatott

célkereszt 11 ne legyen 10 cm-nél tavolabb a
héatsé tengelytél 12.

<1 Nyomja vissza a biztosito reteszt 8, és htizza ki a
kerékpéaros gyermekulést a tartobol 5.

< Nyissa ki a haszndlati utasitas rekeszét 13.

< Csavarja ki kb. 10 mm-rel a csavarokat 14 egy
(13-as méret) villaskulccsal.

<1 Most mar eltolhatja a tartékengyelt 9.

< Tavolitsa el az abran lathaté szallitasi biztositot,
ha a tartékengyelt 9 a hats6 helyzetbe akarja
allitani (lasd a ,Felszerelés a kerékparra“ c.
hasznélati utasitast).

Tipp! Ezutan a biztosit6 az erre szolgalé helyen

rogzithetd.

<1 HUzza meg a csavarokat nyomaték 10 Nm 14.

< Ellendrizze Gjbol a sulypontot.
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Ustaveni tézisteé:
Vénuijte pozornost nitkovym kiizim 11: nesméji
byt vic nez 10 cm za zadni osou 12.

< Vymacknéte pojistku 8 a vytahnéte détskou
sedacku z drzaku 5.

<1 Oteviete schranku slouzici k uchovavani navodu
na pouziti 13.

<1 Rozvidlenym kli¢em (velikost 13 mm)
vySroubuijte Srouby 14 zhruba o 10 mm.

<1 Nyni Ize pohybovat pfidrzovacimi trmeny 9.

< Odstrarite zobrazenou prepravni pojistku, pokud
presouvate pfidrzovaci tfrmen 9 do zadni polohy.

Tip! Nasledné ji mGzete vlozit do volné zapadkové

polohy.

< Utahnéte Srouby utahovacim momentem 10 Nm
14.

ot

Nastavenie taziska:

<1 Skontrolujte tazisko bicyklovej detskej sedacky.
Venujte pozornost nitkovym krizom 11: nesmu
byt viac nez 10 cm za zadnou osou 12.

<1 Vytladte bezpec€nostnl zastréku 8 a vytiahnite
detsku sedacku z drziaka 5.

<1 Otvorte zaklopku priehradky s navodom 13.

<1 Vidlicovym kla€om 13 mm vyskrutkujte skrutky
14 zhruba o 10 mm.

<1 Teraz je mozné pohybovat strmienkami 9.

<1 Zobrazenu transportnu poistku odstrante, ak ste
strmen 9 presunuli do zadnej polohy.

Tip! Nasledne sa méze umiestnit do volnej
blokovacej polohy.

<y Skrutky dotiahnite na kratiaci moment 10 Nm 14.
<y Opat prekontrolujte tazisko.
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Ellenérizze, hogy még mindig helyesen
miikddik-e a kerékparos gyermekuléssel
felszerelt kerékpar minden eleme.

3. A kerékpéaros gyermekilés
hasznélata

AGyermeke biztonsaga érdekében

* Mindig késse be a kerékparos gyermekilésben
l6 gyermekét.

* FIGYELEM! A kerékpéaros gyermekulésben l6
gyermeke mindig maradjon a latékérében, ha
leallitja a kerékpart.

« Kiegészitésképpen védje gyermekét kerékparos
gyermek bukoésisakkal is.

* Hasznaljon nyeregrug6-védét, ha a kerékpar
nyerge rugokkal rendelkezik. Kulénben
gyermeke ujjai becsipédhetnek. (Erdeklédjon a
szakkereskedésekben.)

« Ugyeljen arra, hogy sem gyermeke, sem pedig
ruhadarabjai ne keriljenek a kerékpar mozgé
alkatrészei kdzé. Mindig helyezze fel a
labpantokat. Ne hagyja szabadon I6gni a
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Zkontrolujte, zda vSechny éasti jizdniho
kola fadné funguji i po namontovani
sedacky.

3.  ZpuUsob pouziti détské
cyklosedacky

A Na ochranu vaseho ditéte

» Kdykoli dité sedi v cyklosedacce, nezapomerite
je pfipoutat.

« VAROVANI! Nikdy nenechavejte dité v sedadce
na zaparkovaném kole bez dozoru.

» Dodate¢né chrarite dité cyklistickou pfilbou,
ktera predstavuje pfidavnou ochranu.

« Je-li sedatko kola vybaveno pruzinou, pouZijte
na ni vhodny kryt, aby dité nemohlo strcit do
pruziny prsty (poradte se v prodejné).

» Vénujte pozornost tomu, aby dité samotné ani
¢asti jeho odévu nepfisly do kontaktu
s pohyblivymi ¢astmi kola. Vzdy pouZijte
ochranné feminky na nohy. Odstrarite vSechny
pre¢nivajici feminky, ¢asti odévu...

ot

Skontrolujte, €i vSetky €asti bicykla
A riadne fungujd aj po namontovani
sedacky.

3. Spobsob pouZitiabicyklovej detskej
sedacky

ANa ochranu vasho dietata

« Kedykolvek dieta sedi v bicyklovej detskej
sedacky, nezabudnite ho priputat.

« VAROVANIE! Nikdy nenechavajte dieta
v sedacke na zaparkovanom bicykli bez dozoru.

« Dbajte na to, aby vase dieta malo na hlave
detsku cyklisticka prilbu, ktora predstavuje
pridavna ochranu.

* Ak je detska sedacka vybavena sedlovymi
pruzinami, pouzite na ne kryt, aby niektora
pruzina nezachytila dietatu prsty (poradte sa
v predajni).

* Venujte poz ornost tomu, aby dieta samotné ani
Casti jeho odevu neprisli do kontaktu
s pohyblivymi ¢astami bicykla. VZdy pouzite
ochranné pasy na nohy. Odstrarite vSetky

pre¢nievajlce remienky, ¢asti odevu...
26
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labpantokat, ruhadarabokat stb.

» Védje gyermekét a hidegtél és az esétol.
Ugyeljen arra, hogy gyermekét melegebben
oltoztesse fel, mint egy aktiv kerékpéarozot.

» Vigyazat! A gyermekilés mlanyag részei a
napon felheviilhetnek. Gyermeke megégetheti
magat vellik. Védje gyermekét és a
gyermekilést az erés napsutéstol.

e Tipp! A kétlabu kerékparallvany stabilla teszi
kerékparjat. Ez mindenekel6tt gyermeke
betiltetését teszi konnyebbé. (Erdeklédjon a
szakkereskedésekben.)

3.1 Avalldvek bedllitasa
A helyesen bedllitott vallévek optimalis tartast
biztositanak gyermekének a kerékparos
gyermekilésben.

A vallbveknek 15 a gyermek véllmagassagéaban
vagy valamivel folétte kell futniuk.
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« Chrante své dité pred chladem a destém.
Pamatujte na to, Ze vam je vzhledem k namaze
od Slapani tepleji nez v klidu sedicimu ditéti.

e Pozor! Plastové ¢asti détské bezpecnostni
sedacky se mohou na slunci zahfat a vaSe dité
od nich popélit. Chrarite své dité a jeho sedacku
pred intenzivnim slune¢nim zarenim.

e Tip! Stojan na jizdni kolo se dvémi opé&rami
zvySuje stabilitu vaSeho kola. A také usnadnuje
posazeni ditéte do sedacky (poradte se
v prodejné).

3.1 Uprava ramennich péast

Spravnou Upravou ramennich pasu zajistite
optimalni bezpeénost ditéte v sedaéce na kole.

Ramenni pasy 15 musi spo¢inout v Grovni ramen
ditéte nebo o néco malo vyse.

ot

« Chrarite svoje dieta pred chladom a dazdom.
Pamaétajte na to, Ze vam je vzhladom na namahu
od Sliapania teplejSie nez v pokoji sediacemu
dietatu.
e Pozor! Plastové Casti detskej bezpecnostnej
sedacky sa m6zu na sInku zahriat’ a vasSe dieta
od nich popdlit. Chrarite svoje dieta a jeho
sedacku pred intenzivnym slneénym Ziarenim.
« Tip! Nohou ovladany dvojity stojan zvySuje
stabilitu vasho bicykla. A tiez ulahéuje posadenie
dietata do sedacky (poradte sa v predajni).

3.1 Uprava péasov na plecia

Spravnou Gpravou pasov na plecia zaistite
optimalnu bezpeénost dietata v sedacke na
bicykli.

Pasy na plecia 15 musia spo¢inat v Grovni ramien
dietata alebo o nie¢o malo vyssie.
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A vallovek magasséagat kovetkezéképp
igazithatja gyermeke testmagassagahoz:
< Billentse folfelé a fejtamasz-allitot 16.

< Tolja a fejtamaszt 17 a helyes vallov-
magasséagba.

<1 Nyomija ismét lefelé a fejtamasz-allitot 16 a
fejtimasz 17 biztositasahoz.

3.2 A labtamaszok beallitasa

< Billentse folfelé a labtdmasz-allitét 18.

< Tolja a labtdmaszokat 19 a megfeleld
magasséagba.

<1 Nyomja ismét lefelé a labtamasz-allitét 18 a
labtdmasz 19 biztositasahoz.

Vigyézat! Ugyeljen arra, hogy a labtamaszok 19

ne legyenek a kerékparpedalok és a labak
mozgastartomanyaban.
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Vysku ramennich past nastavite na velikost
vaseho ditéte nasledujicim zptsobem:

<1 Vytocte nahoru sefizovaci prvek 16 opérky hlavy.

<1 Posurite opérku hlavy 17 do takové polohy, aby
ramenni pasy zaujaly spravnou vysku.

< Stlacte sefizovaci prvek 16 opérky hlavy zpéatky
doll tak, aby se jim zajistila opérka hlavy 17.

3.2 Nastaveni opérek na nohy

<1 Vytocte nahoru sefizovaci prvek 18 opérek na
nohy.

<1 Posouvanim nastavte opérky nohou 19 do
spravné vysky.

< Stlacte sefizovaci prvek 18 opérky nohou zpéatky
doll tak, aby se jim zajistily opérky nohou 19.
Pozor! Dejte pozor, aby se opérky nohou 19
nedostaly do cesty pedalum kola ani vasim
noham pfi Slapani.

ot

VySku pasov na plecia nastavite na velkost’

vasho diet'ata nasledujicim spésobom:

<1 Vytocte nahor regulator 16 opierky hlavy.

< Posurite opierku hlavy 17 do takej polohy, aby
pasy na plecia zaujali spravnu vysku.

<y Stlacte regulator 16 opierky hlavy spat dole tak,
aby sa nim zaistila opierka hlavy 17.

LER

3.2 Nastavenie opierok na nohy

<1 Vytocte nahor regulator 18 opierok na nohy.

< PosUvanim nastavte opierky na hohy 19 do
spravnej vysky.

< Stlaéte na nohy 18 opierky na hohy spat dole
tak, aby sa nim zaistili opierky na hohy 19.
Pozor! Dajte pozor, aby sa opierky na hohy 19

nedostali do cesty pedalom bicykla ani vasim
noham pri Sliapani.
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3.3 Gyermeke becsatolasa

< Lazitsa meg a valloveket 15. Ehhez nyomja meg
az ovallitokat 20 és tolja folfelé Sket.

< Tolja lefelé a nyomégombot az dvcsaton 21,
majd nyomja héatra, és hlizza ki az dvcsatot 21 a
régzitényilashoél 22.

< Ultesse gyermekét a kerékparos gyermekiilésbe.

1 Vezesse at a valloveket 15 a gyermek vallai
folott.

< Dugja az 6vcsatot 21 a rogzitérésbe 22.

1 A végeiknél hizva feszitse meg a véalloveket 15.
Vigyazat! Ugyeljen arra, hogy mindkét vallév 15
feszes és egyenl6 hosszl legyen.
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3.3 Pripoutani ditéte

<1 Povolte ramenni pasy 15. Za tim G¢elem
stisknéte sefizovaci prvek pasu 20 a posurite jej
smérem nahoru.

< Posurite tlagitko na pfezce bezpecnostniho pasu
21 dol, stisknéte poté tlacitko dozadu a
vytahnéte prezku bezpecénostniho pasu 21 z
upeviiovaciho otvoru 22.

< Posadte dité do cyklosedacky.

<1 Ramenni pasy 15 navlecte ditéti pfes ramena

<1 Zamek péast 21 vsurite do upevriovaci drazky
22.

< Tahem za konce utahnéte ramenni pasy 15.
Pozor! Dejte pozor nato, aby oba ramenni pasy
15 priléhaly a byly stejné dlouhé.

ot

3.3 Priputanie dietata
<1 Povolte pasy na plecia 15. Za tym G¢elom stlacte
reguléator pasov 20 a vtlacte ich smerom nahor.

<1 Tlagidlo na pracke pasu 21 posurite smerom -E

nadol, potom tlacidlo zatla¢te dozadu a pracku
pasu 21 vytiahnite z upevriovacej drazky 22.

<1 Posadte dieta do detskej sedacky.
<1 Pasy na plecia 15 navlecte dietatu cez ramena.

<y Zamok péasu 21 vsunte do upevnovecej drazky
22.

<y Tahom za konce dotiahnite pasy na plecia 15.
Pozor! Dajte pozor na to, aby oba pasy na
plecia 15 priliehali a boli rovnako dihé.
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< Zarja 06ssze a labpantokat 23, és a végeiknél
hazva feszitse meg 6ket.
Vigyézat! Ugyeljen arra, hogy a labpantok 23

menet k6zben mindig feszesen felfekidjenek.
(Sérulésveszély!)

3.4 A hattamla bedllitasa

igy tudja az hattamlat 25 hatradonteni:

<1 Fogja meg a hattamlat 25 egy kézzel erésen.
<1 Nyomja lefelé a bedllitd fogantyut 26.

<y Dontse a hattamlat 25 elére vagy hatra, a kivant
helyzetbe.

<1 Ha elengedi a bedllité fogantyit 26, akkor a
hattamla 25 bekattan.
Vigyazat! Gy6z6djon meg arrél, hogy a hattamla
25 mindkét oldalon bepattant-e.
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<1 Zapnéte pasy na nohy 23 a utahnéte je tahem za
jejich konce.
Pozor! Dbejte na to, aby pasy na nohy 23 byly
vzdy za jizdy utazené. Jde o prevenci Urazu.

3.4 Nastaveni opérky zad

Postup nastaveni zadové opérky 25 do

sklopené polohy:

< Jednou rukou pevné uchopte zadovou sedacku
25.

< Stlacte doll stavéci rukojet 26.

<1 Posunutim zadové sedacky 25 dopredu Ci
dozadu ji nastavte do poZadované polohy.

< lhned po uvolnéni stavéci rukojeti 26 zaklapne
zadova opérka 25 na misto.
Pozor! Dbejte na to, aby zadovéa opérka 25
zaklapla na obou stranach.

ot

<1 Zapnite pasy na nohy 23 a dotiahnite ich tahom
za ich konce.
Pozor! Dbajte na to, aby pasy na nohy 23 boli
vzdy za jazdy dotiahnuté. Ide o prevenciu
Grazov.

3.4 Nastavenie operadla

Postup nastavenia operadla 25 do sklopenej
polohy:

< Jednou rukou pevne uchopte operadlo 25.
<1 Stlacte dole rukovat pre nastavenie26.

<1 Oto¢enim operadla 25 dopredu alebo dozadu ju
nastavte do pozadovanej polohy.

<1 Ihned po uvolneni rukovéte pre nastavenie 26
zaklapne operadlo 25 na miesto.

Pozor! Dbajte na to, aby operadlo 25 zaklaplo
na oboch stranach.
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3.5 A kerékparos gyermekilés
levétele

A napi haszndlat soran a kerékpéaron hagyhatja a
tartot 5. Egyszerien csak vegye le a kerékparos
gyermekiilést.

<1 Nyomja vissza a biztosito reteszt 8, és hizza ki a
kerékpéaros gyermekulést a tartobol 5.

Tipp! Masik kerékparra is felszerelhet egy
kiegészité tartét 5. (Erdeklédjon a
szakkereskedésekben.)

4, Minden utazas el6tt

Gyermeke biztonsaga érdekében

A ellenérizze, hogy...

« avallévek 15 és a labpantok 23 feszesen
felfekszenek-e,

* nem érnek-e bele testrészek vagy ruhadarabok a
kerékpar vagy a gyermekiilés mozgo
alkatrészeibe (pl. fékekbe, kullékbe,
nyeregrugokba ...),

e nem sérilhet-e meg a kerékparos
gyermekuilésben 16 gyermeke éles vagy hegyes
alkatrészek (pl. kikopott kabelvégek) miatt,
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3.5 Demontéz détské sedacky z kola

Jezdite-li bez ditéte, mizete montazni drzak 5

nechat na kole. Jen sejméte détskou sedacku.

< Stisknéte pojistku 8 a stahnéte détskou sedacku
z montazniho drzaku 5.

Tip! Na dalsi kolo si mizete také namontovat

dodatec¢ny drzak/montazni konzolu 5 a tim mazete

sedacku lehce pouzivat na vice kolech

4. Pred kazdou jizdou

V zajmu bezpeénosti svého ditéte
laskavé zkontrolujte, zda ...

e jsou utazeny ramenni pasy 15 a pasy na nohy
23.

e Zadné casti téla ani odévu nemohou pfijit do
kontaktu s pohyblivymi ¢astmi kola nebo détské
sedacky (napf. brzdami, paprsky kol, sedlovymi
pruzinami...).

« se vaSe dité nemUZe poranit o ostré ¢i Spicaté
¢asti (napf. roztfepené konce lanek).

ot

3.5 Demontéaz detskej sedacky
z bicykla

Ak jazdite bez dietata, moZzete drziak 5 nechat na
bicykli. Len snimte detsku sedacku.
<y Stlacte bezpecénostnu zastréku 8 a stiahnite

bicyklovi detski sedacku z drziaka 5.
Tip! Je tiez k dispozicii pridavny drziak 5, ktory
mozete pripevnitk druhému bicyklu.

LER

4. Pred kazdou jazdou
V zaujme bezpeénosti svojho dietata
laskavo skontrolujte, €i ...

¢ s0 dotiahnuté Pasy na plecia 15 a pasy na nohy
23.

« Ziadne Casti tela ani odevu nemdéZzu prist do
kontaktu s pohyblivymi ¢astami bicykla alebo
detskej sedacky (napr. brzdami, spicami kolies,
sedadlovymi pruzinami...).

* savaSe dieta nem6ze poranit o ostré alebo
zahrotené Casti (napr. rozstrapkané konce

laniek)
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» atartokengyel 9 mindkét oldalon be van-e
pattintva,

¢ meg van-e hlizva minden csavar 7+14,

« A kerékparos gyermekilés a gyermekkel
terhelve is elegendd tavolsagra van-e a
csomagtartétol, ill. a hatso keréktél.

Tipp! Ha tdl kicsi a tavolsag, akkor megfelelé
gumi- vagy szivacselemmel kiparnazhatja a
csomagtartot.

* FIGYELEM! Ha valamelyik alkatrésze megseériilt,
akkor nem szabad hasznalni a kerékparos
gyermekulést.

Vigyazat! Haladéktalanul cseréltesse a sériilt
alkatrészeket a szakkereskedével.

5. Tisztitas

¢ A huzatot lehGzhatja és finom mosészerrel,
30°C-on, kimélé programmal mos6gépben
kimoshatja. Kérjik, pontosan tartsa be a mosasi
etiketten feltlintetett mosasi tajékoztatot. Ha
30°C foknal melegebb vizzel mossa a huzatot, a
huzatanyag szinei kimosodhatnak. A huzatot ne
centrifugalja és semmi esetre se szaritsa
elektromos ruhaszaritoé gépben (kilonben
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 jsou pfidrzovaci trmeny 9 zaklapnuty na obou
stranach.

* jsou utazeny veSkeré Srouby 7+14.

* je dostatecny odstup mezi détskou
cyklosedackou a nosi¢em zavazadel, resp.
zadnim kolem, a to i kdyz dité sedi v sedacce.
Tip! Je-li tento odstup pfilis maly, mizete
vypodloZit nosi¢ zavazadel vhodnym gumovym
¢i pénovym materialem.

+ VAROVANI: Détskou cyklosedacku neni
dovoleno pouzivat, je-li jakékoli jeji ¢ast
poskozena.

Pozor! Okamzité si nechte ve specializované
prodejné vymeénit vSechny vadné dily.

5. Cisténi

* Potah Ize sejmout a vyprat v pracce. Pouzijte
program pro jemné pradlo (30 °C) a slaby
detergent. Dodrzujte pokyny uvedené na Stitku
potahu. V pfipadé prani pfi teploté nad 30 °C
muZe dojit k odbarveni potahu. Neodstfeduijte,
neurychlujte suSeni vioZenim do elektrické
susarny odévl (maze dojit k oddéleni tkaniny od
zakladu).

ot

e drziak 9 zaklapol na oboch stranach
* sU dotiahnuté vSetky skrutky 7+14

* je dostato¢na vola medzi detskou sedackou a
nosi¢om batoziny, resp. zadnym kolesom, a to aj
ked dieta sedi v sedacke
Tip! Ak je tato vola prilis mala, mdzete podlozit
nosi¢ batoziny vhodnym gumenym alebo

penovym materialom
¢ VAROVANIE: Detskl sedacku nie je dovolené

pouzivat, ak je akakolvek jej diel poskodeny.
Pozor! Okamzite si nechajte v Specializovanej

predajni vymenit vSetky chybné diely.

5. Cistenie
« Potah je mozné zlozit' a vyprat v pracke. PouZite
program pre jemnu bielizeri (30 °C) a slaby
detergent. DodrZujte laskavo pokyny uvedené na
pracej visacke potahu. V pripade prania pri
teplote nad 30 °C mdze dojst k odfarbeniu
potahu. Neodstredujte, neurychlujte susenie
vloZenim do elektrickej susicky bielizne (méze
dojst k oddeleniu tkaniny od zakladu). -
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eléfordulhat, hogy az anyag levalik a
parnazatrol).
* A mianyagbol késziilt alkatrészek

mososzeres oldattal lemoshaték. Ne hasznéljon
er6s szereket (pl. oldészert).

* Az 6veket langyos mosoOszeres oldattal
moshatja le.

6. Hulladékként torténd elhelyezés

Kérjik, vegye figyelembe orszaga hulladékok
elhelyezésére vonatkoz6 rendelkezéseit.

A csomagolas hulladékként torténd elhelyezése

Papirkonténer

Az alkotéelemek hulladékként torténé elhelyezése

Huzat Haztartasi hulladék, termikus
felhasznalas

Mianyag A jelolésnek megfeleléen az

alkotéelemek arra kijelolt konténerekben

Fém alkatrészek Fémkonténer

Ovszalag Poliészter-konténer
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e K cisténi plastovych dilt pouZijte mydlovou

vodu. Nepol

uzivejte hrubé cistici prostredky

(napf. rozpoustédla).

e Popruhy Ize sejmout a vyprat ve vlazné mydlové

vodé.

6. Poznamky k likvidaci

Dodrzujte pfedpisy pro likvidaci platné ve vasi

zemi.

ot

» Na cistenie plastovych dielov pouzite mydlovu
vodu. NepouZivajte agresivne Cistiace
prostriedky (napr. rozpuistad|a).

» Popruhy je mozné zlozit' a vyprat vo vlaznej

mydlovej vode.

6. Poznamky k likvidacii

Dodrzujte laskavo predpisy pre likvidaciu
platné vo vasej krajine.

likvidace obal(

likvidacia obalov

kontejner na papir

kontajner na papier

likvidace komp

onent

likvidacia komponentov

potah

bezné odpadky, tepelné
vyuzitie

potah bézné odpadky, tepelné vyuziti
plastové dily |kontejner odpovidajici Stitku na dilu
kovové dily  [kontejner na kovy

popruhy kontejner na polyester.

plastové diely

kontajner zodpovedajtci Stitku
na diele

kovové diely

kontajner na kovy

popruhy

kontajner na polyester

LER
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7. 2-éves garancia

Az autds/kerékparos gyermekiilés tekintetében
gyartasi és anyaghibakra 2 éves garanciat
nyUjtunk. A garancia idétartama a vasarlas napjan
kezdédik. A vasarlas igazolasa céljabol a garancia
idétartama alatt kérjuk, érizze meg a kitoltott
garanciajegyet, az On altal alairt atadasi ellenérz6
szelvényt, valamint a pénztarbizonylatot.
Reklamacio esetén a garanciajegyet a
gyermekiléshez mellékelni kell. A garancianyujtas
olyan autds/kerékparos gyermekulésekre
korlatozédik, melyek szakszerien lettek kezelve,
és melyek tiszta és rendes allapotban lettek
visszakdildve.

A garancia nem terjed ki a kdvetkezékre:

* természetes kopasi jelenségek és tulzott
igénybevétel altal keletkez6 karok

« alkalmatlan vagy szakszer(tlen felhasznalas
altal keletkezett karok

Garancialis eset, vagy nem?

Anyagok: Valamennyi anyagunk magas
kovetelményeknek tesz eleget az UV-sugarzassal
szembeni szintartéssag vonatkozasaban.
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7. 2roky zéruka

Pro tuto détskou auto a cyklosedacku poskytujeme
2 roky zaruku na vyrobni nebo materialové chyby.
Zaruéni doba zacina bézet dnem nakupu. K
prokazani si po ¢as zaruéni doby, prosim,
uschovejte vyplnénou zaruéni kartu, Vami
podepsany predavaci list a doklad o zaplaceni.

PFi reklamacich je nutné k détské sedacce pfilozit
zaruéni list. Zaruéni opravy se vztahuji na détské
autosedacky, se kterymi se zachéazelo odborné, a
které budou vraceny v Cistém a fadném stavu.

Zaruka se nevztahuje na:

 pfirozené opotfebeni a Skody nadmérnym
namahanim

» Skody vzniklé nevhodnym nebo neodbornym
pouzivanim

Reklamace nebo ne?

Latky: VSechny nase latky splfiuji vysoké
pozadavky s ohledem na barevnou stélost proti UV
zareni. Presto vSechny latky vyblednou, kdyZ jsou

ot

7. 2-roéna zaruka

Pre detské autosedacky/ bicyklové detské sedacky
davame 2-ro€na zaruku na vyrobné chyby a chyby
materiélu. Zaruénéa doba zac¢ina driom kupy
sedacky. Ako dokaz si uschovajte po celd dobu
zaruky vyplneny zaruény list, Vami podpisané
potvrdenie o prevzati sedacky ako i pokladni¢ny
blok.

Pri reklaméaciach sa musi prilozit’ k detskej sedacke
zarucny list. Zaruka sa vzt'ahuje iba na detské
autosedacky a detské sedacky na bicykle, ktoré
boli odborne udrziavané a boli zaslané v ¢istom a
poriadnom stave.

Zaruka sa nevzt’ahuje na:

» prirodzené opotrebovanie sedadla a Skody, ktoré
vznikli nadmernym naméahanim

« Skody, ktoré vznikli nespravnym a neodbornym
pouzivanim sedacky

Z&ruény pripad alebo nie?

Latky: Vetky nase latky spifiaji vysoké
poziadavky, pokial ide o stalost’ a odolnost’ farieb
voci UV-Ziareniu. napriek tomu zblednu takmer

LER
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Ennek ellenére minden anyag kifakul, ha UV-
sugarzasnak van kitéve. Itt nem anyaghibarél van
sz06, hanem rendes kopasi jelenségrél, melyekért
garanciat nem vallalunk.

Garancia esetén kérjik, haladéktalanul forduljon
szakkeresked6jéhez. Szakkereskedéje
tanacsokkal és tettekkel segitségére lesz.
Reklamacids igények ugyintézése soran
termékspecifikus leirasi kulcsokat alkalmazunk.
Utalunk itt a keresked6nél megtalalhaté JAltalanos
Uzleti feltételek"-re.

Alkalmazas, &polas, karbantartas

A autés/kerékparos gyermekiilést a hasznalati
utasitasnak megfeleléen kell kezelni. Nyomatékkal
utalunk arra, hogy csak eredeti tartozékok ill.
potalkatrészek alkalmazhatok.



Vv

vystaveny UV zafeni. Pfitom se nejedna o zadnou
vadu materiélu, nybrz o normalni znamky
opotrebeni, za které se neprebird zadna zaruka.

V pfipadé reklamace se neprodlené obrat'te na
svého specializovaného prodejce, ktery Vam
pomuze slovem i skutkem.. Bude Vam k disposici
radou i ¢inem. PFi zpracovavani reklamacnich
néarokl se uplatriuji odpisové sazby, specifické pro
vyrobek. Zde odkazujeme na VSeobecné obchodni
podminky, které jsou k disposici u prodejce.

PouZziti, péée a tdrzba

S détskou auto a cyklosedackou se musi zachazet
podle navodu k pouziti. Vyslovné upozorriujeme na
to, Ze se smi pouzivat pouze originalni
prisluSenstvi, pfipadné nahradni dily.

ot

vSetky latky, ak su dlhodobo vystavené UV-

Ziareniu. Pritom sa nejedna o ziadnu chybu

materialu, ale o normalne opotrebovanie latok, na

ktoré sa zaruka nevzt'ahuje.

V zarué¢nom pripade sa obrat'te prosim

bezodkladne na Vasho Specializovaného predajcu.

Ten Vam urcite poradi a pomdze. Pri spracovani

narokov na reklamaciu sa pouZzivaju odpisovée

sadzby zodpovedajlce vyrobku. Tu poukazujeme

na VSeobecné obchodné podmienky vyloZzené u
predajcu.

Pouzitie, starostlivost’ a idrzba

S detskymi autosedackami/ bicyklovymi detskymi
sedackami sa musi zaobchadzat’ podla navodu na
pouzitie. Dérazne upozoriiujeme na to, Ze sa smie
pouzivat’ len originalne prislusenstvo prip.
nahradné diely.

44
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8.

Garanciajegy / atadasi ellen6rzé szelvény

Név:

Cim:

Iranyitészam:

Hely:

Telefon (kdrzetszammal):

E-Mail:

Autés/kerékparos

gyermekulés:

Cikkszam:

Anyagszin (mintazat):

Tartozék:

46
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1. Teljesség

2. Miikodésvizsgalat

- az ulés allitészerkezete
- Ovbeadllitas

3. sértetlenség

- Ulés vizsgalata

- anyagok vizsgéalata

- miianyag alkatrészek

vizsgélata

Vasarlas idépontja:

Vevd (alairas):

Kereskedé:

O

Garanciajegy / atadasi ellenérzé szelvény:

ellendrizve / rendben

ellendrizve / rendben

ellenérizve / rendben

ellenérizve / rendben

ellenérizve / rendben

ellenérizve / rendben

O Az autés/kerékparos gyermekdilést
megvizsgaltam, és meggy6z6dtem arrél, hogy
az ulés maradéktalanul atadasra kertilt, és
valamennyi funkcié rendben mikadik.

O Vasarlas el6tt elegendd informéaciét kaptam a
termékrol és funkcioirdl, és tudomasul vettem az
apolasi és karbantartasi utasitasokat.

Kereskedd bélyegzéje
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Zaruéni karta / predavaci Sek

Jméno:

Adresa:

Postovni smérovaci ¢islo:

Misto:

Telefon (s pfedvolbou):

E-mail:

Détskéa auto a

cyklosedacka:

Cislo vyrobku:

Barva latky (vzor):

PrislusSenstvi:

48
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Predavaci Sek:
1. Kompletnost
2. Funkéni zkouska
- Pfestavovaci mechanismus sedacky
- Sefizeni postroje
3. NeporuSenost
- zkontrolovat sedacku
- zkontrolovat latkové dily

- zkontrolovat plastové dily

Datum nékupu:

O zkontrolovano / v pofadku

O zkontrolovano / v pofadku

O zkontrolovano / v pofadku

O zkontrolovano / v pofadku
O zkontrolovano / v pofadku

O zkontrolovano / v pofadku

Kupujici (podpis):

Prodejce:

O Détskou auto a cyklosedacku
jsem si zkontroloval(a) a
ujistil(a) se, Ze sedacka byla
predana v Uplném stavu, a ze
vSechny funkce kompletné
funguiji.

O Pred nadkupem jsem obdrzel
dostatek informaci o vyrobku a
jeho funkcich, a vzal jsem na
védomi navod na péci a udrzbu.

Razitko prodejce
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8.  Zéarugny list / Potvrdenie o prevzati

Meno:

Adresa:

PSC:

Miesto:

Telefén (s predvolbou):

E-Mail:

Autosedacka/bicyklova

detska sedackal:

Cislo vyrobku:

Latka-farba (Dessin):

PrisluSenstvo:

50
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Potvrdenie o prevzati:

1. Kompletnost’

2. Funkéna skuska

- prestavovaci mechanizmus sedacky
- prestavovanie pasov

3. PoSkodenia

- kontrola sedadla

- kontrola latky

- kontrola dielov z umelej hmoty

Datum kupy:

o

skontrolované/v poriadku

skontrolované/v poriadku

skontrolované/v poriadku

skontrolované/v poriadku
skontrolované/v poriadku

skontrolované/v poriadku

Kupujuci (podpis):

Predajca:

O Skontroloval a presvedcil som sa,
Ze automatickd/bicyklovt detski
sedacku mi bola kompletne
odovzdana a vSetky funkcie
kompletne funguja.

O Pred kipou som dostal dostato¢né
mnozstvo informéacii o vyrobku a
jeho funkciach a pochopil som
navod na jeho starostlivost’ a
Gdrzbu.

Razitko predajcu
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JOCKEY? COMFORT

Upute za uporabu
Navodila za uporabo
Uputstva za upotrebu




JOCKEY?2 Comfort

&
Upute za uporabu

Radujemo se $to ¢e nas JOCKEY2 Comfort moci
sigurno pratiti vaSe dijete u prvim mjesecima
njegova Zivota.

Kako bi VaSe dijete bilo ispravno zasti¢eno, djecje
sjedalo JOCKEY? Comfort morate ugraditi i
koristiti isklju¢ivo na nagin opisan u ovim uputama.
Obratite nam se, ukoliko budete imali dodatnih
pitanja, vezanih uz uporabu.

BRITAX ROMER
Kindersicherheit GmbH

Britax Excelsior Ltd.
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Navodila za uporabo

Veseli nas, da lahko nas JOCKEY2 Comfort
vaSega otroka varno spremlja skozi del
Zivljenjskega obdobja.

Da bi bil va$ otrok pravilno zasciten, je treba
JOCKEY? Comfort pravilno vgraditi in uporabljati
tako, kot je napisano v teh navodilih za uporabo.
Ce imate vprasanja glede uporabe, se prosimo
obrnite na nas.

BRITAX ROMER
Kindersicherheit GmbH

Britax Excelsior Ltd.

@

Uputstva za upotrebu

Radujemo se Sta ¢e JOCKEY2 Comfort moci
bezbedno da prati VaSe dete u prvim mesecima
njegova Zivota.

Da bi VaSe dete bilo ispravno zastiéeno, decije
sediste JOCKEY2 Comfort morate da ugradite i
koristite isklju¢ivo na nacin opisan u ovim
uputstvima.

Obratite nam se ako budete imali dodatnih pitanja,
vezanih za upotrebu.

BRITAX ROMER
Kindersicherheit GmbH

Britax Excelsior Ltd.
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UPOZORENJE!

« Dijete u djecjim kolicima uvijek veZite
sigurnosnim pojasom.

« Kada spremate bicikl, dijete ne ispustajte iz vida
dok sjedi u djecjim kolicima.

» Zaétitie dijete dodatno koristeci dje¢ju kacigu.

» Pazite na to da dijete ili dijelovi odje¢e ne dospiju
u pokretne dijelove bicikla.

Uvijek stavljajte trake za noge. PosloZite trake
i komade odjece koiji vise.

* Provjerite jesu li svi dijelovi na biciklu te
postavljeno djecje sjedalo ispravni.

» PriévrSéivanjem djecjih kolica se mijenja nacin
postupanja Vasim biciklom (bilanca, volan i
koc¢nice). Prilagodite svoj stil voznje u skladu
s tim.

» Nikada ne priévrScujte prtljagu na djecje sjedalo.

« Cak i kada vozite bez djeteta provjerite je li
sjedalo u¢vrsSéeno i mogu li dijelovi dospjeti u
pokretne dijelove bicikla.

 Prilikom prijevoza na automobilskom krovnom
nosacu morate skinuti sjedalo s bicikla.



2

OPOZORILO!

» Otroka v otroSkem sedeZu za kolo vedno
pripnite.

 Imejte vasega otroka vedno pod nadzorom, ¢e
odloZite vaSe kolo.

» Otroka dodatno za3¢itite z otroSko ¢elado za kolo.

» Pazite, da niti vas otrok niti vaSa oblacila ne
morejo priti v stik s premi€nimi deli kolesa. Vedno
namestite trakove za noge. Pospravite visece
trakove, dele obladila ...

» Preverite, ali vsi deli na kolesu z namesc¢enim
otroSkim sedezem Se delujejo.

e Z montazo otroSkega sedeza za kolo se
spremenijo vozne lastnosti vaSega kolesa
(ravnoteZje, usmerjanje in zaviranje). Ustrezno
prilagodite vas nacin voZnje.

 Prtljago nikoli ne pritrdite na otroski sedez.

» Preverite, tudi ¢e ne vozite otroka, ali je otroski
sedez trdno pritrien in ali se v premic¢ne dele
kolesa ne morejo zatakniti nobeni deli.

* Pri prevozu na nosilcu za prtljago na
avtomobilski strehi morate otroski sedez
odstraniti s kolesa.

@

UPOZORENJE!

Dete u decijim kolicima uvek vezite
bezbednosnim pojasom.

Kada spremate bicikl, dete ne ispustajte iz vida
dok sedi u decijim kolicima.

Zastitie dete dodatno koristeci deciju kacigu.
Pazite na to da dete ili delovi odeée ne dospeju u
pokretne delove bicikla. Uvek stavljajte trake za
noge. Poslozite trake i komade odece koiji vise.
Proverite da li su svi delovi na biciklu te
postavljeno decije sediste ispravni. PosloZite
trake i komade odece koji vise.

Proverite da li su svi delovi na biciklu te
postavljeno decije sediSte ispravni.
Pri¢vrs¢ivanjem decijih kolica se menja nacin
postupanja Vasim biciklom (bilanca, volan i
koénice). Prilagodite svoj stil voznje u skladu sa
tim. Prilagodite svoj stil voZnje u skladu sa tim.
Nikada ne priévrScujte prtljag na decije sediste.
Cak i kada vozite bez deteta proverite da li je
sediste u¢vrSéeno i mogu li delovi da dospeju u
pokretne delove bicikla.

Prilikom prevoza na automobilskom krovnom
nosac¢u morate da skinete sediste sa bicikla.
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Radi sigurnosti djeteta, provjerite...

* jesu li rameni pojasevi i trake za noge ¢vrsto
zategnute.

* moze li se VaSe dijete u sjedalu ozljediti zbog
ostrih ili istaknutih dijelova.

* je linosag blokiran s obje strane.

e jesu li stegnuti svi vijci.

« imaju li djec¢ja kolica dovoljno razmaka od
krovnog nosaca odn. straznjeg kotaca.

« oStecenost dijelova, jer u tom slu¢aju ne smijete
koristiti djecja kolica.



2

Zaradi varnosti vaSega mal€ka preverite, ali ...

* so ramenska pasova in trakova za noge
namescéeni napeto.

* se vas otrok v otroSkem sedezu kolesa ne more
posSkodovati na ostrih in konic¢astih delih.

* se je nosilno streme zaskocilo na obeh straneh.

* S0 vsi vijaki priviti.

« ali je otroSki sedeZ kolesa tudi z otrokom dovolj

odmaknjen od nosilca za prtljago oz. zadnjega
kolesa.

» se otroSki sedez za kolo uporablja, ko je
poskodovan katerikoli del.

@

Zbog bezbednosti deteta, proverite...

da li su rameni pojasevi i trake za noge ¢vrsto
zategnuti.

moze li VaSe dete u sediStu da se ozlediti zbog
ostrih ili izbo¢enih delova.

da li je nosac uglavljen sa obe strane.
da li su stegnuti svi vijci.
da li postoji dovoljan razmak od decijih kolica sa

detetom do krovnog nosaca, odnosno zadnjeg
tocka.

oSte¢enost delova, jer u tom slu¢aju ne smete da
koristite decija kolica.

RQRR
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1. Prikladnost

Pridrzavajte se vazecih propisa u Vasoj zemlji.

Britax / ROMER
Djecja kolica

Testirano prema
normi EN* 14344:2004

Tjelesna teZina

JOCKEY2 Comfort

9-22kg

*EN = Europska norma

¢ Bez obzira na minimalnu teZinu, imajte na umu:
VaSe dijete mora samostalno i sigurno sjediti
kako bi se moglo voziti u djec¢jim kolicima.

* Povremeno provjerite odrzava li Vase dijete

gornju granicu mase.

» Djecu koja imaju manje od 7 godina smiju
prevoziti samo osobe starije od 16 godina.
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1. Primernost 1. Prikladnost
Prosimo, upoStevajte predpise vaSe deZele. Pridrzavajte se vazecih propisa u Vasoj zemlji.
Britax’ROMER Preskus po Britax / ROMER Testirano prema
ritax; . . ritax . .
otroski sedez za kolo EN* 14344:2004 decija kolica normi EN* 14344:2004
Telesna teza Telesna teZina
JOCKEY2 Comfort 9-22 kg JOCKEY2 Comfort 9-22kg
*EN = evropski standard *EN = Evropska norma
» UpoStevajte ne glede na minimalno tezo: * Bez obzira na minimalnu tezinu, imajte na umu:
Va$ otrok mora biti sposoben sedeti sam, da se VaSe dete mora da samostalno i bezbedno sedi
lahko z vami pelje v otroSkem sedeZu za kolo. da bi moglo da se vozi u decijim kolicima.
» Obcasno preverite, ali vas otrok ne presega * Povremeno proverite da li VaSe dete odrzava
zgornje meje teze. gornju granicu mase.
» Otroke, mlajSe od 7 let, smejo na kolesu * Decu koja imaju manje od 7 godina smeju da g
prevazati samo osebe, starejSe od 16 let. prevoze samo lica starija od 16 godina.
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2. Uporaba na biciklu
KoriStenje dje€jih kolica nije
moguce ...

« ako Vas bicikl nije pogodan za dodatan teret.
Molimo da preupitate proizvodaca bicikla za
savjet.

« ako je promjer cijevi sjedala manji od 28 mm.
« ako je promijer cijevi sjedala vec¢i od 40 mm.
« ako je cijev sjedala ovalna.

« ako montirana djecja kolica vise sprijeda.
U protivnom VaSe dijete moZe pasti sa sjedala.
Preispitajte poloZaj, o njemu ovisi kut cijevi
sjedala na Vasem biciklu.

« ako je krovni nosa¢ Siri od 150 mm.

* na osloncu sjedala.
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2.  Uporabana kolesu

OtroSkega sedeza za kolo ni mogoce
A uporabljati, ...

» Ce vaSe kolo ni izdelano za tak$no dodatno
breme.
O tem se posvetujte s proizvajalcem kolesa.

» Ce je premer cevi sedeza manjSi od 28 mm.
* Ce je premer cevi sedeza vecji od 40 mm.
» Ce je cev sedeza ovalna.

« ¢e namescen otroski sedez za kolo visi naprej.
Vas$ otrok lahko v tem primeru zdrsne s sedalne
povrSine. Preverite poloZaj, ki je neodvisen od
kota cevi sedeza vaSega kolesa.

« Ce je nosilec prtljage Sirsi od 150 mm.

* na oporniku sedeza.

2. Upotreba na biciklu
KoriSéenje decijih kolica nije
moguce ...

» ako Vas bicikl nije prikladan za takve dodatne
terete.
Molimo da priupitate proizvodaca bicikla za
savet.

« ako je promer cevi sediSta manji od 28 mm.
« ako je promer cevi sedista ve¢i od 40 mm.
« ako je cev sedista ovalna.

« ako montirana decija kolica vise spreda.
U protivnom VaSe dete moze da padne sa
sedista. Preispitajte poloZaj, od njega je zavisan
kut cevi sediSta na VaSem biciklu.

e ako je krovni nosa¢ Siri od 150 mm.

* na osloncu sedista.

12
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Djeéje sjedalo koristite ovako:

Veli¢ina kota€a bicikla I 26" /28" in€a
Promjer cijevi sjedala @28 -40mm
(kod ovalnih cijevi nije moguce)
e Umetak 1 @ 28 mm @28 -30 mm
¢ Umetak 2 @ 32 mm @ 31-34mm
¢ Umetak 3 @ 36 mm @ 35-37 mm
¢ bez umetka @ 38 - 40 mm
* Gumica za umetanje 4 za preciznu
prilagodbu
promjera

ARadi zastite svih osoba u automobilu

* UPOZORENJE! Promjene na djecjim kolicima te
na drza¢ima 5 smije provesti iskljucivo
proizvodac.

* UPOZORENJE! Pri¢vrsc¢ivanjem djecjih kolica se
mijenja nacin postupanja Vasim biciklom
(bilanca, volan i ko¢nice). Prilagodite svoj stil
voznje u skladu s tim.
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Tako lahko uporabite va$ otroSki sedez za kolo: Decije sediSte koristite ovako:
Veli€ina to¢ka bicikla I 26" /28" in€a
Velikost pnevmatike kolesa | 26" / 28“ col
Promer cevi sedista @28 -40mm
Premer cevi sedeza @ 28-40 mm (kod ovalnih cevi nije moguce)
(pri ovalnih ceveh ni mogoce) + Umetak 1 & 28 mm @ 28 - 30 mm
* Vloznidel 1 @ 28 mm @ 28-30 mm « Umetak 2 @ 32 mm @ 31-34mm
* Vloznidel 2 @ 32 mm @ 31-34 mm « Umetak 3 @ 36 mm @ 35 -37 mm
* Vloznidel 3 @ 36 mm @ 35-37 mm * bez umetka @ 38-40 mm
* brez vioznega dela @ 38-40 mm « Gumica za umetanje 4 za preciznu
+ VloZna guma 4 za natanéno prilagodbu
prilagoditev promera
premera

AZ& zaS¢€ito vseh potnikov AZbog zastite svih lica u automobilu

e OPOZORILO! Spremembe na otroSkem sedezu * UPOZORENJE! Promene na decijim kolicima te
za kolo in na drzalu 5 sme izvesti izkljuéno na drza¢ima 5 sme da sprovede iskljucivo
proizvajalec. proizvodac.
* OPOZORILO! Z montazo otroSkega sedeza za » UPOZORENUJE! Pri¢vrs¢ivanjem dedijih kolica se
kolo se spremenijo vozne lastnosti vaSega menja nacin postupanja Vasim biciklom (bilanca,
kolesa (ravnotezje, usmerjanje in zaviranje). volan i ko¢nice). Prilagodite svoj stil voznje u
Ustrezno prilagodite vas$ nacin voznje. skladu sa tim.

14
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* Nikada ne smijete prevoziti dvoje djece na

jednom biciklu. To znatno utje€e na nacin voznje.

« UPOZORENJE! Nikada ne pri¢vrs¢ujte prtliagu

na djecje sjedalo. Za prijevoz prtljage molimo da
koristite nosac prtljage na prednjoj strani i sli¢no.

« Cak i kada vozite bez djeteta provjerite je li

sjedalo u¢vrSceno i mogu li dijelovi dospjeti u
pokretne dijelove bicikla (npr. remenje u Zbice).

Prilikom prijevoza na automobilskom krovhom
nosacu morate skinuti sjedalo s bicikla. Jak otpor
vjetra moZe dovesti do Steta na biciklu i djecjem
sjedalo te tako uzrokovati nesrece.

Zastita od krade

» Djecja kolica mozete zastititi od krade. Provucite
lokot bicikla kroz rupe na rucki sjedalice te ga
osigurajte na okviru bicikla.
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* Na kolesu nikoli ne peljite dveh otrok, ker to zelo
vpliva na vozne lastnosti.

e OPOZORILO! Prtljago nikoli ne pritrdite na
otroski sedez. Za prevoz prtljage uporabljajte
nosilec za prtljago na sprednjem kolesu.

* Preverite, tudi ¢e ne vozite otroka, ali je otroski
sedez trdno pritrjen in ali se v premic¢ne dele
kolesa ne morejo zatakniti nobeni deli (npr.
pasovi v naperi)

e Priprevozu na nosilcu za prtljago na
avtomobilski strehi morate otroski sedez
odstraniti s kolesa. Previsok zra¢ni upor lahko
poskoduje kolo in otroSki sedez in lahko
nenazadnje povzroci nesrece.

Za zaS¢ito pred krajo

« Otroski sedez za kolo lahko zaS¢itite pred krajo.
Kljuavnico za kolo povlecite skozi prijemalne
luknje otroSkega sedeza in ga pritrdite na okvir
kolesa.

@

» Nikada ne smete da prevozite dvoje dece na

jednom biciklu. To znatno uti¢e na nacin voznje.
» UPOZORENJE! Nikada ne pri¢vrséuijte prtljag na

decije sediSte. Za prevoz prtljaga, molimo da

koristite nosa¢ prtljaga na prednjoj strani i sli¢no.
+ Cak i kada vozite bez deteta, proverite da li je
sediste ucvrSéeno i da li delovi mogu da dospeju
u pokretne delove bicikla (npr. remenje u zbice)
Prilikom prevoza na automobilskom krovnom
nosacu morate da skinete sediste sa bicikla.
Jak otpor vetra moze da dovede do do Steta na
biciklu i decijem sedistu te tako uzrokovati
nesrece.

Zastita od krade

« Decija kolica mozete da zastitite od krade.
Provucite katanac bicikla kroz rupe na rucki
sediSta te ga obezbedite na okviru bicikla.

16
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2.1 Montaza na bicikl

Ovako ¢ete pri€vrstiti drza¢ na cijevi sjedala:

<1 lzmjerite promjer cijevi sjedala.

<1 Umetnite odgovarajuéi umetak 1/2/3, otvorom
prema nazad, na cijev sjedala 6 (vidi 2.)
Savjet! Polegnite kod meduveli¢ine (npr. @ 31

mm) dodatno i gumicu za umetanje 4 oko cijevi
sjedala 6, kako biste Sto bolje prilagodili promjer.

< Zaklopite drza¢ 5 oko umetka.

< Stegnite vijke 7 lagano s imbus klju¢em (veli¢ina
5). Kako biste drzac 5 jo$ viSe mogli pomaknuti.
Oprez! Osigurajte da je spoj 7 sprijeda a
sigurnosni zasun 8 ispod.



3 &

2.1 Montaza na kolo 2.1 MontaZa na bicikl

Tako pritrdite drzalo na cevi sedeza Ovako €ete da priévrstite drza€ na cevi sediSta:

<1 lzmerite premer cevi sedeza. < lzmerite promer cevi sedista.

< Vstavite ustrezen vlozni del 1/2/3, z reZo nazaj, < Umetnite odgovarajuéi umetak 1/2/3, otvorom
na cev sedeza 6 (glej 2.) prema nazad, na cev sedista 6 (vidi 2.)
Nasvet! Pri vmesnih velikostih (npr. @ 31 mm) Savet! Polegnite kod meduveli¢ine (npr. @ 31 mm)
vstavite dodatno vioZzno gumo 4 okrog cevi dodatno i gumicu za umetanje 4 oko cevi sediSta
sedeza 6, da lahko premer ¢im natanéneje 6, da biste Sta bolje prilagodili promer.
prilagodite.

< Drzalo 5 ovijte okrog vloZnega dela. <4 Zaklopite drza¢ 5 oko umetka.

<1 Vijake 7 samo rahlo privijte z vili¢astim kljuéem <1 Stegnite lagano vijke 7 sa imbus klju¢em
(velikosti 5) za priblizno 10 mm . Tako lahko (veli¢ina 5). Da biste drza¢ 5 joS viSe mogli
drzalo 5 Se nekoliko premaknete. pomaknuti.
Pozor! Pazite, da je privitje 7 spredaj in varovalni Oprez! Pazite na to da spoj 7 stoji spreda a
zaklep 8 spodaj. bezbednosni zapor 8 ispod.
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<1 Djecje sjedalo umetnite nosacem 9 u rupe za
zaklju¢avanje 10 dok se ne zaklju¢a.
Oprez! Provjerite je li ru¢ka za sigurnost 8 na
oba kraja drzaca zaklju¢ana.

Ispravno postavljanje drza¢a 9 na bicikl:

Na cijevi sjedala 6 pogurajte djecja kolica tako...

< ...da izmedu nosaca prtljage i djecjeg sjedala
ima barem 3 cm razmaka.

< ...da se mjenjac i ko¢nice ne mogu ostetiti.

< ...da se djecja kolica ne nalaze u podrucju
pedali.
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< Vstavite otroSki sedez za kolo z nosilnim
stremenom 9 v zaskoc¢ne odprtine 10 , tako da se
zaskoci.
Pozor! Prepri¢ajte se, da se je varovalni
zaklep 8 zaskocil v oba sprejemna nastavka.

Tako pravilno drzalo 9 namestite ne kolo:

Prestavite otroski sedez za kolo na cevi za
sedez 6 tako, da ...

< ... je nosilec prtljage od otroSkega sedeza
odmaknjen vsaj 3 cm.

< ... prestavljanje in zaviranje ni ovirano,

< ... otroSki sedez za kolo ni v obmogju stopanja
pedal kolesa in nog.

@

<1 Decije sediSte umetnite nosacem 9 u rupe za
zaklju¢avanje 10 dok se ne zaklju¢a.
Oprez! Proverite da li je bezbednosna ruc¢ka 8
na oba kraja drza¢a zaklju¢ana.

Ispravno postavljanje drzaéa 9 na bicikl:
Pogurajte decija kolica na cev sedista 6 tako da...

< ... izmedu nosaca prtljaga i decijeg sedista ima
barem 3 cm razmaka.

<1 ... da se menjac i ko¢nice ne mogu da oStete,

<1 ... da se decija kolica ne nalaze u podrucju
pedali.

RQRR
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< Stegnite vijke 7 drza¢a 5 pomocu imbus kljuca
(veli¢ina 5) uz okretni moment od 5 Nm.
Oprez! Vijke 7 nikada ne pri¢vrséujte prejako.
Cijev sjedala 6 se na taj na¢in moze ostetiti.

< Provijerite raspor na spoju 7. On mora iznositi 8
mm kako bi se krajevi drzaca sigurno zakljucali.

Savjet! S pomocu ispitnog komada X mozete
provjeriti razmak od 8 mm na montiranom drzacu 5.
Drzag 5 je ispravno montiran ako je moguce
progurati ispitni komad X neiskrivljeno, ravno kroz
razmak.

Savjet! Pomoc¢u gumice za umetanje 4 moZete jo$
poravnati promjer.
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< Sedaj zategnite vijake 7 drzala 5 z notranjim
Sestrobim klju¢em (velikosti 5) z zateznim
momentom 5 Nm.
Pozor! Vijakov 7 nikoli ne zategnite prevec.
Cev sedeZa 6 se lahko v nasprotnem primeru
poskoduje.

< Preverite rezo na privitju 7. ZnaSati mora 8 mm,
da se sprejemna nastavka pravilno zaskocita.

Nasvet! S preskusnim elementom X lahko
preverite 8-mm- rezo na montiranem drzalu 5.
Drzalo 5 je pravilno montirano, ¢e lahko preskusni
element X trdno potisnete v rezo.

Nasvet! Z gumijastim vlozkom 4 izravnajte premer.

7
< Stegnite vijke 7 drzaca 5 pomoc¢u imbus kljuca
(veli¢ina 5) uz obrtni moment od 5 Nm.

Oprez! Vijke 7 nikada ne pri¢vrséujte precvrsto.
Cev sediSta 6 na taj nacin moze da osteti.

< Proverite raspor na spoju 7. On mora da iznosi
8 mm da bi se krajevi drzac¢a bezbedno
zakljucali.

Savet! Pomocu ispitnog primerka X moZzete da

proverite zazor od 8 mm na montiranom drzacu 5.

Drzac 5 je ispravno montiran kada ispitni primerak

X moZe tesno da se ubaci u zazor.

Savet! Pomocu gumice za umetanje 4 moZete jos

da poravnate promer.

RQRR
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PodeSavanje tezista:
< Provjerite teziSte djecjih kolica.
Utvrdite da tiskani krizi¢ 11 ne leZi vise od 10 cm
iza straznje osovine 12 .

< Pritisnite natrag sigurnosni zasun 8 i povucite
djecja kolica iz drzaca 5.

< Otvorite poklopac struénih uputa 13.

<1 Okrenite i izvadite vijke 14 francuskim klju¢em
(veli¢ina 13) otprilike 10 mm.

<1 MoZete pogurati nosace 9.
<1 Ako postavite okov 9 u straznji polozZaj, uklonite
transportni osigura¢ prikazan na slici.

Savjet! On se moZe staviti odnosno umetnuti u
slobodan polozaj mirovanja.

<4 Zategnite vijke 14 okretnim momentom od
10 Nm.

< Provjerite ponovno teziste djecjih kolica.
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Tako nastavite teziS€e:

<1 Preverite teziS€e otroSkega sedeza za kolo.
Pazite, da natisnjen nitni kriz 11 ni ve¢ kot 10 cm
za zadnjo osjo 12 .

< Pritisnite varovalni zaklep 8 nazaj in izvlecite
otroski sedez za kolo iz drzala 5.

< Odprite pokrov predala za navodila 13.

< Vijake 14 odvijte z vili¢astim kljuem (velikosti
13) za priblizno 10 mm .

< Sedaj lahko premaknete nosilno streme 9.
< Ce lok 9 prestavite v zadnji poloZaj, odstranite
prikazano transportno varovalo.
Nasvet! Potem jo lahko nastavite v poljubni
zaskocni polozaj.
<y Zategnite vijake 14 z zateznim momentom
10 Nm.

<1 Ponovno preverite tezisce.

@

PodeSavanje tezista:

<1 Proverite teziSte decijih kolica.
Pazite na to da odStampani krsti¢ 11 ne stoji viSe
od 10 cm iza zadnje osovine 12 .

< Pritisnite natrag bezbednosni zasun 8 i povucite
decija kolica iz drzaca 5.

< Otvorite poklopac struénih uputstava 13.

<4 Vijke 14 izvadite pomocu francuskog klju¢a
(veli¢ina 13) otprilike 10 mm.

<1 MoZete pogurati nosace 9.
< Kada nosa¢ 9 pomerite u zadnju poziciju,
uklonite transporni osigura¢ prikazan na slici.

Savet! Transportni osigura¢ moze da se stavi u
slobodnu usko&nu poziciju.

<1 Vijke 14 zategnite pomoc¢u obrtnog momenta
od 10 Nm.

<1 Ponovno proverite teziste decijih kolica.
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Provjerite jesu li svi dijelovi na biciklu te
A postavljeno djecje sjedalo ispravni.

3. Upotreba Vasih dje¢€jih kolica

AZa zastitu Vaseg djeteta

 Dijete u dje¢jim kolicima uvijek vezite
sigurnosnim pojasom.

« UPOZORENJE! Kada spremate bicikl, dijete ne
ispustajte iz vida dok sjedi u djecjim kolicima.

« Zastitie dijete dodatno koriste¢i dje¢ju kacigu.

» Koristite zastitu za oprugu sjedala ako Vase
sjedalo ima opruge. U protivnom bi VaSe dijete
moglo zapetljati prste. (pitajte u struénom
poduzedu)

« Pazite na to da dijete ili dijelovi odjec¢e ne dospiju
u pokretne dijelove bicikla. Uvijek stavljajte trake
za noge. Poslozite trake i komade odjece koji
vise.
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2 Preverite, ali vsi deli na kolesu z

nameséenim otrosSkim sedezem Se
delujejo.

3. UporabavaSega otroSkega sedeza

AZa zaS¢ito vaSega otroka
« Otroka v otroSkem sedezu vedno pripnite.

¢ OPOZORILO! Imejte vaSega otroka vedno pod
nadzorom, ¢e odlozite vase kolo.

» Otroka dodatno za&citite z otrosko ¢elado za
kolo.

* Uporabljajte zas¢ito za sedezno vzmet, ¢e ima
vas$ sedez sedeZne vzmeti. Vas otrok si lahko
sicer us¢ipne prste (vprasajte v trgovini)

* Pazite, da niti vas otrok niti vaSa oblacila ne
morejo priti v stik s premi€nimi deli kolesa. Vedno
namestite trakove za noge. Pospravite vise¢e
trakove, dele oblacila ...

Proverite da li su svi delovi na biciklu te
postavljeno deéije sediSte ispravni.

3. Upotreba Vasih de€ijih kolica

AZa zastitu Vaseg deteta

Dete u decijim kolicima uvek vezite
bezbednosnim pojasom.

* UPOZORENJE! Kada spremate bicikl, dete ne
ispustajte iz vida dok sedi u degijim kolicima.

« Zastitie dete dodatno koristec¢i deciju kacigu.

« Koristite zaStitu za oprugu sedista ako Vase
sediSte ima opruge. U protivnom bi Vase dete
moglo da zapetlja prste. (pitajte u struénom
preduzecu)

» Pazite nato da dete ili delovi odec¢e ne dospeju u
pokretne delove bicikla. Uvek stavljajte trake za
noge. PosloZzite trake i komade odece koji vise.
Proverite da li su svi delovi na biciklu te

postavljeno decije sediste ispravni. PosloZite
trake i komade odece koji vise.
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« ZasStitite dijete od hladnoce i kiSe. VaSe dijete
mora bnositi topliju odje¢u od aktivnog vozaca
bicikla.

» Oprez! Plasti¢ni se dijelovi dje¢jeg sjedala mogu
zagrijati na suncu. Dijete se zbog toga moze
opeci. Zastitite dijete i sjedalo od jakog suncevog
zracenja.

e Savjet! Sunozni biciklisticki stalak ¢ini Vas bicikl
stabilnim. To Vam prije svega olak3ava
posjedanje djeteta. (pitajte u struénom
poduzedu)

3.1 Prilagodba ramenih pojaseva
Pravilno namjeSteni rameni pojasevi
omoguéuju optimalan poloZaj tijela djeteta u
dje€jim kolicima.

Rameni pojasevi 15 moraju biti namjesteni na
visinu ramena djeteta ili nesto vise.
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» Otroka zaScitite pred mrazom in dezjem. Ne
pozabite, da morate otroka obleci topleje od
aktivnega kolesarja.

* Pozor! Plasti¢ni deli otroSkega sedeza se na
soncu segrejejo. Otrok se lahko pri tem opece.
Otroka in otroski sedez zaScitite pred
intenzivnimi son¢nimi Zarki.

* Nasvet! Z 2-noznim kolesnim stojalom je vase
kolo bolj stabilno. To vam olajSa predvsem
posedanije otroka v sedez. (vpraSajte v trgovini)

3.1 Prilagoditev ramenskih pasov
Pravilno prilagojeni ramenski pasovi
omogo¢€ajo vaSemu otroku optimalni oprijem v
otroSkemu sedezu za kolo.

Ramenska pasova 15 morata potekati na visini
ramen vaSega otroka ali nekoliko visje.

Q..

&)

Zastitite dete od hladnoce i kiSe. VaSe dete mora
nositi topliju ode¢u od aktivnog vozaca bicikla.
Oprez! Plasti¢ni delovi decijeg sediSta mogu da
se zagreju na suncu. Dete zbog toga moze se da
opece. Zastitite dete i sediSte od jakog suncevog
zracenja.

Savet! Sunozni biciklisti¢ki stalak ¢ini Vas bicikl
stabilnim. To Vam pre svega olakSava posedanje
deteta. (pitajte u struénom preduzecu)

3.1 Prilagodbaramenih pojaseva

Pravilno podeSeni rameni pojasevi obezbeduju
VaSem detetu stabilnost u de€ijim kolicima.
Rameni pojasevi 15 moraju da budu u visini
ramena Vaseg deteta ili malo iznad.
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Prilagodba visine ramenih pojaseva prema

visini djeteta:

< Poljuljajte podesivi oslonac za noge 16 prema
gore.

<1 Pomaknite zaglavlje 17 u ispravnu visinu pojasa
za ramena.

< Pritisnite podesivi oslonac za noge 16 ponovno
prema dolje kako biste osigurali oslonac 17.

3.2 Prilagodba naslona za noge

<1 Poljuljajte podesivi oslonac za noge 18 prema
gore.

<4 Gurnite oslonac za noge 19 u odgovarajucu
visinu.

< Pritisnite podesivi oslonac za noge 18 ponovno
prema dolje kako biste osigurali oslonac 19.
Oprez! Osigurajte da oslonvi za noge 19 nisu u
podrugju pedala i nogu.
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Visino ramenskih pasov lahko prilagodite

telesni viSini vaSega maléka na naslednji naéin:

< Zasukajte nastavnik vzglavnika 16 navzgor.

< Potisnite vzglavnik 17 v pravilno viSino
ramenskega pasu.

<1 Nastavnik za vzglavnik 16 potisnite ponovno
navzdol, da zavarujete vzglavnik 17.

3.2 Prilagoditev opornikov za noge

<1 Nastavljalnik za opornik za noge zasukajte 18
navzgor.

<1 Opornike za noge 19 potisnite v ustrezno visino.

<1 Nastavljalnik za opornike za noge 18 potisnite
ponovno navzdol, da zavarujete opornik za
noge 19.
Pozor! Pazite, da opornik za noge 19 ni v
obmogju stopanja kolesnih pedal in nog.

@

Prilagodba visine ramenih pojaseva prema
visini deteta:

< Poljuljajte podesivo zaglavlje 16 prema gore.

<1 Pomaknite zaglavlje 17 u ispravnu visinu pojasa
za ramena.

< Pritisnite podesivi oslonac za noge 16 ponovno
prema dole da biste obezbedili oslonac 17.

3.2 Prilagodba oslonca za noge
<1 Pogurajte podesivi oslonac za noge 18 prema

o
<1 Pomaknite oslonce 19 u ispravnu visinu.

<1 Pritisnite podesivi oslonac za noge 18 ponovno
prema dole da biste obezbedili oslonac 19.
Oprez! Obezbedite da oslonci za noge 19 nisu u
podrucju pedala i nogu.

30
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3.3 Vezanje djeteta sigurnosnim
pojasom

<1 Otpustite ramene pojaseve 15. Zato pritisnite

gumb za podeSavanje remena 20 i pogurajte ih
prema gore.

<1 Pomaknite pritisnu tipku na kopc¢i remena 21
prema dolje. Zatim pritisnite tipku prema nazad i
izvucite kop&u remena 21 iz priévrsnog utora 22.

< Posjednite dijete u djecje sjedalo.

<1 Potegnite ramene pojaseve 15 preko ramena
Vaseg djeteta.

< Uvucite bravu pojasa 21 u utor za uévrséenje 22.

<4 Zategnite ramene pojaseve 15 tako da povucete
na krajevima.
Oprez! Osigurajte da su oba ramena pojasa 15
zategnuta i jednake duzine.
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3.3 Pripenjanje vaSega otroka

< Zrahljajte ramenske pasove 15. Pri tem pritisnite
nastavljalnike pasu 20 in jih potisnite navzgor.

< Pritisni gumb na zaponki pasu 21 potisnite
navzdol, nato pa ga potisnite nazaj in zaponko
pasu 21 izvlecite iz pritrdilne reze 22.

<1 Namestite vaSega otroka v otroSki sedez za kolo.

< Potegnite ramenske pasove 15 preko otrokovih
ramen.

<1 Napeljite zaponko za pas 21 v pritrdilno rezo 22

<1 Napnite ramenska pasova 15, tako da ju
povlecete za konce.
Pozor! Pazite, da sta ramenska pasova 15
napeta in enako dolga.

@

3.3 Vezivanje deteta bezbednosnim
pojasom
< Otpustite naramenice 15. Zato pritisnite dugme

za podeSavanje remena 20 i pogurajte prema
gore.

<1 Gurnite taster na zatvaracu pojasa 21 ka dole,
zatim pritisnite taster ka nazad i povucite
zatvara€ pojasa 21 iz pri€vrsnog proreza 22.
<1 Posednite dete u decija kolica.

<1 Naramenice 15 stavite preko ramena VaSeg

deteta.
1 Umetnite kop€u 21 u utor za ucvrScenje 22.

<y Zategnite ramene pojaseve 15 tako da povucete
na krajevima.
Oprez! Pazite na to da su obe naramenice 15
zategnute i jednake duzine.



33

<

<4 Zatvorite pojaseve za noge 23 i povucite ih na
krajeve kako biste ih zategli.
Oprez! Osigurajte da su pojasevi za noge 23 za
vrijeme voznje uvijek zategnuti. (opasnost od
ozljeda)

3.4 PodeSavanje lednog naslona

Ledni naslon 25 moZete nagnuti unazad na

sljedec¢i naéin:

<1 Jednom rukom ¢&vrsto drzite ledni naslon 25.

< Podesivu rucicu 26 pritisnite prema dolje.

< NjiSite ledni zaslon 25 naprijed ili natrag u
Zeljenu poziciju

<1 Cim otpustite rudicu za namjestanje 26 uzglavlje
25 ¢e se blokirati.

Oprez! Provjerite je li ledni zaslon 25 na obje
strane zaklju¢an.
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<y Zaprite trakove za noge 23 in povlecite za konce, <4 Zatvorite trake za noge 23 i povucite ih do kraja
da jih napnete da biste ih zategnuli
Pozor! Pazite, da so trakovi za noge 23 med Oprez! Pazite na to da su trake za noge 23 za
voznjo vedno napeti. (nevarnost telesnih vreme voznje uvek zategnute. (opasnost od
poskodb) ozleda)
3.4 Nastavitev naslonjala 3.4 PodeSavanje lednog naslona
Tako lahko naslonjalo 25 nagnete nazaj: Ledni naslon 25 mozete da nagnete unazad na
<1 Naslonjalo 25 trdno primite z eno roko. slede¢i nacin:
< Potisnite prestavitveni ro¢aj 26 navzdol. <1 Jednom rukom ¢&vrsto drzite ledni naslon 25.
<y Zasukajte naslonjalo 25 naprej ali nazaj v zeleni S Podesivu rucicu 26 pritisnite prema dolje.
polozaj. < Podesite ledni zaslon 25 napred ili natrag u
Q1 Takoj, ko spustite prestavitveni ro¢aj 26, se Zeljenu poziciju.
naslonjalo zaskoci 25. <y Cim otpustite rugicu za namestanje 26 uzglavlje
Pozor! Prepri¢ajte se, da se je naslonjalo 25 25 ¢e da se blokira.
zaskocilo na obeh straneh. Oprez! Pazite na to da je ledni zaslon 25

uglavljen na obe strane.
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3.5 Skidanje djegjih kolica

U dnevnoj uporabi drzace moZete postaviti 5 na

bicikl. Jednostavno skinite samo djecja kolica.

< Pritisnite natrag sigurnosni zasun 8 i povucite
djecja kolica iz drzaca 5.

Savjet! Na drugom biciklu takoder mozete staviti

dodatne drzace 5. (pitajte u struénom poduzecu)

4.  Prije svake voznje
Radi sigurnosti djeteta,
provjerite...
« jesu lirameni pojasevi 15 i trake za noge 23
¢vrsto zategnute.
« da dijelovi tijela ili odje¢e ne mogu dospjeti u
pokretne dijelove bicikla ili sjedalice (npr.
koc¢nica, mjenjac, opruge sjedala...).
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3.5 Odstranitev otroSkega sedeza

Pri vsakdaniji uporabi lahko drzalo 5 pustite na

kolesu. Preprosto snemite le otroski sedez.

< Pritisnite varovalni zaklep 8 nazaj in izvlecite
otroSki sedez za kolo iz drzala 5.

Nasvet! Tudi na drugem kolesu lahko namestite
dodatno drzalo 5. (vpraSajte v trgovini)

4. Pred vsako voznjo

Zaradi varnosti vaSega maléka preverite,
lls ali ...

* so ramenski pasovi 15 in trakovi za noge 23
namesceni napeto.

 deli telesa in obleke ne morejo priti v stik s

premi¢nimi deli kolesa ali otroSkega vozi¢ka (npr.

zavore, napere, vzmeti sedeza ...).

@

3.5 Skidanje deé€ijih kolica

U dnevnoj uportrebi drzace 5 moZete da postavite
na bicikl. Jednostavno skinite samo decija kolica.

<1 Pritisnite natrag bezbednosni zasun 8 i povucite
dedija kolica iz drzaca 5.

Savet! Na drugom biciklu takode moZete staviti

dodatne drzace 5. (pitajte u stru¢nom preduzecu)

4. Pre svake voZznje
2 Zbog bezbednosti deteta,

proverite...
e dali surameni pojasevi 15 i trake za noge 23
évrsto zategnuti.
» da delovi tela ili ode¢e ne mogu da dospeju u

pokretne delove bicikla ili sedista (npr. ko¢nica,

menjac, opruge sedista...).

* moZze li VaSe dete u sedistu da se ozledi zbog
ostrih ili izboc¢enih delova (npr. istroSeni
kablovski zavrSeci).
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moze li se VaSe dijete u sjedalu ozljediti zbog
ostrih ili istaknutih dijelova (npr. istroSeni
zavrseci kablova).
je linosac 9 blokiran s obje strane.
jesu li stegnuti 7+14 svi vijci.
imaju li djecja kolica dovoljno razmaka od
krovnog nosaca odn. straznjeg kotaca.
Savjet! Ako je razmak premalen, nosac tereta
moZete ublaziti odgovarajué¢im gumenim ili
pjenastim dijelom.
UPOZORENJE! Dje¢ja kolica se ne smiju Koristiti
ako je bilo koji dio oStecen.
Oprez! Neka ovlasteni stru¢njak na licu mjesta
zamijeni sve neispravne dijelove.

5. Ciséenje

Presvlaku mozete skinuti i oprati u perilici pri
30°C koristec¢i program za osjetljivo rublje i
sredstvo za pranje osjetljivog rublja. Pridrzavajte
se uputa na etiketi za pranje presviake. Ukoliko
je temperatura vode za pranje visa od 30 °C,
moze doci do blijedenja boje presviake.
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» se vas otrok v otroSkem sedeZu kolesa ne more
poskodovati na ostrih in koni¢astih delih (npr.
razcefrani konci kablov).

* se je nosilno streme 9 zaskogilo na obeh straneh.

* S0 vsi vijaki 7+14 priviti.

« ali je otroSki sedeZ kolesa tudi z otrokom dovolj
odmaknjen od nosilca za prtljago oz. zadnjega

kolesa.
Nasvet! Ce je odmik premajhen, lahko nosilec

prtljiage oblozite z gumijastim ali penastim delom.

¢ OPOZORILO! OtroSkega sedeza za kolo ne

smete uporabljati, e je poskodovan katerikoli del.

Pozor! Vse pokvarjene dele naj zamenja
strokovnjak.

5. Ciséenje

* Prevleko lahko snamete in operete v pralnemu
stroju pri 30 °C, uporabite program za obdcutljivo
perilo. Bodite pozorni na navodila na nalepki za
pranje na prevleki. Ce prevleko operete pri ved
kot 30 °C, se lahko blago za previeko razbarva.

Q..

* Presvlaku moZete da skinete i operete u ves

&)

« dalije nosac 9 blokiran sa obe strane.
« dali su stegnuti svi vijci 7+14 .
« da li postoji dovoljan razmak od degijih kolica sa

detetom do krovnog nosaca, odnosno zadnjeg
tocka.

Savet! da li decija kolica imaju dovoljno razmaka
od krovnog nosaca, odnosno zadnjeg tocka.
Savet! Ako je razmak premalen, nosac tereta
moZete da ublazite odgovaraju¢im gumenim ili
penastim delom.

UPOZORENJE! decija kolica ne smeju da se
koriste ako je bilo koji deo oStecen.

Oprez! Neka ovlasceni struénjak na licu mesta
zameni sve neispravne delove.

Ciséenje

RQRR

masini na 30°C koriste¢i program za osetljivi ves
i sredstvo za pranje osetljivog veSa. Pridrzavajte
se uputstava na etiketi za pranje presvlake. Ako
je temperatura vode za pranje visa od 30 °C,
moze da dode do bledenja boje presvlake.
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Presvlaku ne smijete centrifugirati, te je ni u
kojem slucaju nemojte susiti u elektricnoj susilici
(platno se moze odvojiti od podstave).

» Plastiéne dijelove moZete oprati u sapunici.

Nemojte rabiti gruba sredstva, poput
razrjedivaca.

* Pojaseve moZete oprati u mlakoj otopini
sapuna.

6. Upute za pravilno zbrinjavanje
rabljenog sjedala

Pridrzavajte se vazeéih propisa o zbrinjavanju

otpada.

Zbrinjavanje ambalaze

Kontejner za papir

Zbrinjavanje pojedinacnih dijelova

Presvlaka Kucéanski otpad, termicka
obrada

Plasti¢ni dijelovi prema oznakama, u za to
predvidene kontejnere

Metalni dijelovi Kontejner za metalni otpad

Pojasevi Kontejner za poliestar
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Prevleke ne smete oZemati s pomocjo centrifuge in
je v nobenem primeru susiti v elektricnem susilniku
perila (blago lahko odstopi od oblazinjenja).

* Plastiéne dele lahko ogistite z blago milnico.
Ne uporabljajte mocnih ¢istilnih sredstev (kot

npr. topil).

* Pasove lahko operete z blago milnico.

6. Napotki za odstranjevanje

Prosimo, upoStevajte predpise za
odstranjevanje odpadkov vaSe drzave.

Qfo
Presvlaku ne smete da centrifugirate, te je ni u
kojem slu¢aju nemojte susiti u elektri¢noj susilici
(platno moZe da se odvojiti od podstave).

« Plasti€éne delove moZete oprati u sapunici.

Ne upotrebljavajte gruba sredstva, poput

razredivaca.

« Naramenice moZete da operete u mlakom
rastvoru sapuna.

6. Uputstva za zbrinjavanje

Pripazite na vazeée odredbe u
VaSoj zemlji.

Odstranjevanje embalaze

Zbrinjavanje ambalaze

Izabojnik za papir

Kontejner za papir

Odstranjevanje posameznih delov

Previeka

preostali odpadki, termi¢na
reciklaza

Zbrinjavanje pojedinaénih delova

Deli iz plasti¢nih
mas

ustrezna oznaka za v ta
namen predvideni zabojnik

Kovinski deli

zabojnik za kovinske dele

Pas

zabojnik za poliester

Presvlaka Kuéni otpad, termi¢ka obrada
Plasti¢ni delovi prema oznakama, u za to
predvidene kontejnere
Metalni delovi Kontejner za metalni otpad
Pojasevi Kontejner za poliestar

RQRR
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7. DvogodiSnje jamstvo

Za ovo djecje sjedalo vrijedi dvogodiSnje jamstvo
za slucaj tvorni¢ke pogreske ili pogreske u
materijalima. Jamstveno razdoblje zapocinje
datumom kupnje. Kao dokaz kupnje, za vrijeme
trajanja jamstvenog razdoblja, sauvajte ispunjen
jamstveni list, potpisani primopredajni zapisnik, te
racun.

U slucaju reklamacija, uz djecje sjedalo treba
priloZiti i jamstveni list. Jamstvo je ograni¢eno na
djecja sjedala za auto/djecja sjedala za bicikl, koja
su bila pravilno koristena i koja su vra¢ena u €istom
i urednom stanju.

Jamstvo ne obuhvaéa sljedece:
e pojave prirodnog troSenja materijala i oSte¢enja
nastala uslijed prevelikog optere¢enja

« oStec¢enja nastala neprikladnim ili nepravilnim
koriStenjem
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7. 2 leti garancije

Za ta otroski sedez velja dveletna garancija, v
primeru tovarniSke napake ali napake pri materialu.
Garancijski rok pri¢ne teci od dneva nakupa. Za
dokazilo veljavnosti garancije shranite izpolnjeni
garancijski list, prevzemni preizkus, ki ste ga
podpisali, in raéun.

Pri reklamacijah morate otroSkemu sedezu priloZiti
garancijski list. Veljavnost garancije je omejena le
na otroSke avtomobilske sedeZe/otroSke sedeze za
kolo/otroske vozicke, ki so bili ustrezno uporabljeni
in ki bodo poslani v ¢istem in urejenem stanju.

Garancija ne zajema:

» naravnih znamenj obrabe in poskodb, ki so
nastale zaradi prevelike obremenitve

» poskodb zaradi neprimerne ali nepravilne
uporabe

7
7. DvogodiSnja garancija

Za ovo decije sediSte nudimo garanciju od dve
godine za greske u proizvodniji ili na materijalu.
Garantni period zapocinje datumom kupnje. Kao
dokaz kupnje, za vreme trajanja garantnog perioda,
sacuvajte ispunjen garantni list, potpisani zapisnik
o primopredaji, te raun.

U slucaju reklamacija, uz decije sediste treba
priloziti i garantni list. Garancija je ograniéena na
decija sedista za auto/decija sedista za bicikl, koja
su bila pravilno koris¢ena i koja su vracena u
¢istom i urednom stanju.

Garancija ne obuhvata sledece:
» prirodne naznake istroSenosti i Stete zbog
prekomernog koris¢enja

« oStec¢enja nastala neprikladnim ili nepravilnim
koriSéenjem
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Je li stvar jamstva ili nije?

Platneni materijal: Svi nasi platneni materijali
ispunjavaju visoke zahtjeve glede postojanosti na
UV-zragenije. Ipak, svi ¢e platneni materijali
izblijediti uslijed izlaganja UV-zracenju. Pri tome se
ne radi o pogreSci u materijalu, ve¢ o uobi€ajenoj
pojavi istroSenosti, koju jamstvo ne obuhvaca.

U slucaju traZzenja jamstva, svakako se obratite
prodavacu. On ¢e Vam pomo¢i savjetima i djelima.
Kod obrade reklamacijskih zahtjeva, koriste se
nacela otpisa koja su karakteristiCna za
pojedinac¢an proizvod. Pritom Vam skre¢emo
pozornost na vaZzece opcée uvjete poslovanja
prodavaca.

Uporaba, odrzavanje i €uvanje

Automobilsko djecje sjedalo treba koristiti u skladu
s uputama za uporabu. Narogito upozoravamo na
to da smijete koristiti samo originalnu opremu, tj.
originalne zamjenske dijelove.
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Garancijski primer ali ne?
Material: Vsi naSi materiali izpolnjujejo visoke
zahteve glede obstojnosti barv proti UV-Zarkom.
Vendar pa vsi materiali pocasi zbledijo, ¢e so
izpostavljeni UV-Zarkom. Pri tem ne gre za napako
pri materialu, temve¢ za normalna znamenja
obrabe, ki pa jih garancija ne zajema.
Glede garancije se takoj obrnite na svojega
prodajalca. Z veseljem vam bo svetoval in
pomagal. Pri obravnavi reklamacijskih zahtevkov
se uporabljajo nacela odpisa, znacilna za
posamezne izdelke. S tem vas Zelimo opozoriti na

splosno veljavne pogoje poslovanja pri prodajalcih.

Uporaba, vzdrZzevanje in oskrbovanje

OtroSke sedeZe za kolo je treba uporabljati v
skladu z navodili za uporabo. Posebej opozarjamo
na to, da lahko uporabite samo originalno opremo
oziroma nadomestne dele.

@

Dali je stvar garancije ili ne?

Platneni materijal: Svi naSi platneni materijali
ispunjavaju visoke zahteve glede postojanosti na
UV-zracenije. Ipak, svi ée platneni materijali da izblede
usled izlaganja UV-zracenju. Pri tome se ne radi o
pogresci u materijalu, ve¢ o uobic¢ajenoj pojavi
istroSenosti, koju garancija ne obuhvata.

U slucaju traZenja garancije, svakako se obratite
prodavacu. On ¢e da Vam pomogne savetima i
delima. Kod obrade reklamacijskih zahteva, koriste se
nacela otpisa koja su karakteristiéna za pojedinacan
proizvod. Pritom Vam skre¢emo pozornost na vazeée
opSte uslove poslovanja prodavaca.

Uportreba, odrzavanje i €éuvanje

Automobilsko decije sediSte treba koristiti u skladu
sa uputstvima za upotrebu. Narocito upozoravamo
na to da smete koristiti samo originalnu opremu,

tj. originalne zamenske delove.

RQRR
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8.

Ime i prezime:

Adresa:

Postanski broj:

Mjesto:

Telefonski broj

(s pozivnim brojem):

E-mail adresa:

Automobilsko djecje
sjedalo:

Broj artikla:

Boja platna (dizajn):

Oprema:

Jamstveni list / Primopredajni zapisnik
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Primopredajni zapisnik:
1. Potpunost
2. Provjera funkcionalnosti

- mehanizam za
namjestanje sjedala

- namjestanje pojaseva
3. NeoStecenost

- provjera sjedala

- provjera platna

- provjera plasti¢nih dijelova

Datum kupnje:

provjereno

provjereno

provjereno

provjereno

provjereno

provjereno

/ uredu

/ uredu

/ uredu

/ uredu

/ uredu

/ uredu

O Provjerio/Provjerila sam automobilsko djecje
sjedalo i uvjerio/uvjerila se da je ono prodano
cjelovito, te da sve funkcije besprijekorno
djeluju.

O Od trgovca sam prije kupnje dobio/-ila sve
potrebne informacije o proizvodu i njegovim
funkcijama, te sam primio/-ila na znanje upute
za odrzavanje i Cuvanje proizvoda.

Kupac (potpis):

Pecat trgovca

Trgovac:




>
8.  Garancijski list/prevzemni preizkus

Ime:

Naslov:

Postna Stevilka:

Kraj:

Telefon (s Stevilko

omrezne skupine):

E-posta:

Avtomobilski otroski

sedez/otroski sedez za
kolo:

Stevilka artikla:

Barva blaga (dizajn):

Oprema:
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>
Prevzemni preizkus:
1. Popolnost
2 Preverjanje funkcije
— mehanizem prestavljanja sedeza
— nastavitev pasu
3 Neposkodovanost
— preverjanje sedeza
— preverjanje delov iz blaga

— preverjanje plasti¢nih delov

Datum nakupa:

Preverjeno/v redu

Preverjeno/v redu

Preverjeno/v redu

Preverjeno/v redu
Preverjeno/v redu

Preverjeno/v redu

O Preveril sem otro3ki
avtomobilski sedez/otroski
sedez in se prepri¢al, da bo
sedeZ predan kompletno in da
vse funkcije delujejo.

O Pred nakupom sem dobil dovolj
informacij o izdelku in njegovih
funkcijah in bil seznanjen z
navodili o vzdrZzevanju in
oskrbovanju.

Kupec (podpis):

Prodajalec:

Zig prodajalca




)
8. Garantni list / zapisnik o primopredaji

Ime:

Adresa:

Postanski broj:

Mesto:

Telefon (uz predbroj):

E-mail:

Automobilsko

decije sediste:

Broj artikla:

Boja platna (dizajn):

Oprema:
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@

Zapisnik o primopredaji:
1. Potpunost
2. Provera funkcionalnosti
- PodeSavanje sedista
- PodeSavanje pojasa
3. NeoSteéenost
- Pregled sedista
- Pregled materijala

- Pregled plasti¢nih delova

Datum kupnje:

pregledano / u redu

pregledano / u redu

pregledano / u redu

pregledano / u redu
pregledano / u redu

pregledano / u redu

O Proverio/Proverila sam
automobilsko decije sediste i
uverio/uverila se da je ono prodano
celovito, te da sve funkcije
besprekorno deluju.

O Kod trgovca sam pre kupnje
dobio/-ila sve potrebne informacije
0 proizvodu i njegovim funkcijama,
te sam primio/-ila na znanje uputstva
za odrZavanje i ¢uvanje proizvoda.

Kupac (potpis):

Trgovac:

Pecat trgovca
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